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REPUBLIKAESHQIPERISE
BASHKIA HIMARE
DREJTORIA E INTEGRIMIT EUROPIAN DHE E PROJEKTEVE ME DONATORET

Nr.H 2__5’ prot. Himaré, mé J&;Cﬂ_ . 2026

Lénda: Dérgim projektvendimi pér miratim

KESHILLIT BASHKIAK HIMARIE, \ /

Himaré
Té nderuar Késhilltarg,

Pérmes késaj shkrese, pércjell kérkesén pér miratimin e marréveshjes ndérmjet Bashkisé
Himaré dhe Programit t& Zhvillimit t&¢ Koinbeve t& Bashkuara (UNDP) me seli né Tirang, pér
zbatimin e projektit “Olive Heritage Himara”, t& propozuar nga fondacioni “Rruga me pisha”.

Bashkéngjitur késaj shkrese do t& gjeni:

1. Projektvendimin pér miratimin e marréveshjes sé bashképunimit ndérmjet Bashkisé
Himaré dhe Programit t&¢ Kombeve t& Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), pér zbatimin e
projektit “Olive Heritage Himara”, t& propozuar nga fondacioni “Rruga me pisha”.

2. Marréveshja e bashképunimit ndérmjet Bashkisé Himaré dhe Programit t¢ Kombeve té
Bashkuara pér Zhvillim (UNDP).

3. Relacionin shpjegues

4. Projekt propozimin.

DREJTORI

KRYETARI
Vangjel Tavo

Adresa: Rr. 25 Wnr.z; Spile, Himaré,; e-mail: info@himara.gov.al ; WEB:www.himara.gov.al
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PROJEKTVENDIM

N:'.J&é , Daté £> Q:(,LQZQ

PER

“MIRATIMIN E MARREVESHIES S BASHKEPUNIMIT NDERMJET BASHKISIE
HIMARE DHE PROGRAMIT Ti KOMBEVE T BASHKUARA PER ZHVILLIM
(UNDP), PiiR ZBATIMIN E PROJEKTIT “OLIVE HERITAGE HIMARA”, TE
PROPOZUAR NGA FONDACIONI “RRUGA ME PISHA”

Né& mbéshtetje t& Kushtetutés, t€ nenit 113, pika 2, & ligjit nr. 139/2015 “Pér vetéqeverisjen
vendore”, t& ndryshuar, té nenit 8, pika 2, nenit 9, pika 1, nénpika 1.1, shkronja “b”, nénpika 1.6,
shkronja “a”, nenit 22, pika 1dhe 2, nenit 25, pika 1, nenit 28, pika 1 e 4, nenit 54 dhe nenit 55,
pikat 2 dhe 6, t& ligjit nr. 7850, daté 29.07.1994 “Pér Kodin Civil t& Republikés sé Shqipériss”, t&
ndryshuar, t& ligjit nr. 44/2015 “Kodi i Procedurave Administrative i Republikés sé Shqipérisé”,
nenit 119, Bashkia Himaré me propozim té Kryetarit t€ Bashkisé me qéllim realizimin e projekteve
qé kontribuojné né zhvillinin e géndrueshém dhe forcimin e kapaciteteve vendore,

VENDOSI
1. Miratimin e marréveshjes sé bashképunimit ndérmjet Bashkisé Himaré dhe Programit &

Kombeve té Bashkuara Pér Zhvillim (UNDP), pér zbatimin e projektit “Olive Heritage
Himara”, t& propozuar nga fondacioni “Rruga me pisha”.

2. Dhénien e miratimit Kryetarit t& Bashkisé Himaré pér nénshkrimin e marréveshjes sé
bashképunimit ndérmjet Bashkis¢ Himaré dhe Programit t¢ Kombeve t&€ Bashkuara Pér

Zhvillim (UNDP).
KRYETARI
Vangjel Tavo
Nit MUNGESI, ME U DELEGIM
ZEVE
Eri
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RELACION

“MBI PROJEKTVENDIMIN PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SK
BASHKEPUNIMIT NDERMJET BASHKISE HIMARE DHE PROGRAMIT Ti
KOMBEVE Ti BASHKUARA PER ZHVILLIM (UNDP), PER ZBATIMIN E
PROJEKTIT “OLIVE HERITAGE HIMARA”, TE PROPOZUAR NGA FONDACIONI
“RRUGA ME PISHA”

Té nderuar Késhilltaré,

Qéllimi i kétij projektvendimi éshté miratimi nga Késhilli Bashkiak i Marréveshjes ndérmjet
Programit t& Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP) dhe Bashkisé¢ Himaré pér zbatimin e
projektit “Bashképunimi me Sipérmarrjen dhe Zgjidhjet pér SDG-t&”, né kuadér t& sé cilit do t&
realizohet nisma pilot “Olive Heritage Himara”. Marréveshja synon t& mbéshtesé zhvillimin
ekonomik vendor pérmes promovimit t& trashégimisé sé ullirit, zhvillimit t& agroturizmit, rritjes
s¢ dukshmeérisé sé prodhuesve vendas té vajit t& ullirit dhe krijimit t€ produkteve turistike t&
géndrueshme né territorin e Bashkisé Himaré.

Kjo nismé pilot &shté miratuar t& financohet né masén 60% nga bashkia Himaré dhe pérmes
késaj marréveshjeje kérkohet mbéshtetja shtesé prej 40% (€ buxhetit total pér té zbatuar projektin
né fjalé, i cili paraqet njé mundési risi pér zhvillimin e qéndrueshém rural, i projektuar pér té
zgjatur sezonin turistik gjaté muajve té vjeshtés dhe dimrit, duke shfrytézuar trashégiming e pasur
té ullirit né rajon.

Né kuadér té késaj marréveshjeje, UNDP si donator do t& véré né dispozicion té Bashkisé
Himaré fondin prej 2,000,000 leké pér zbatimin e aktiviteteve té pércaktuara né planin e punés dhe
buxhetin e projektit, t€ detajuar si mé poshté:

e koordinimin vendor dhe ofrimin e ekspertizés pér zbatimin e pro]elctit
° angazhnmn e eksperteve vendas;

o sigurimin e pajisjeve dhe materialeve té nevojshme pér aktivitetet;

o prodhimin e materialeve dokumentuese dhe promovuese;

o organizimin e aktivitetit pér promovimin e vajit t& ri t& ullirit.

Adresa: Rr. “25 Marsi”, nr.2; Spile, Himaré,; e-mail: info@himara.gov.al ; WEB:www.himara.gov.al



Projekti do t& zbatohet nga Fondacioni "Rruga me pisha" né Vuno, Pilur, Dhérmi dhe Himaré
gjaté harkut kohor prej muajve tetor-dhjetor 2026. Turisté t& moshés 25-65 vjeg, t& interesuar pér
turizmin e ngadalté¢ (slow tourism) dhe pér t& pérftuar pérvoja autentike kulturore dhe/apo
bujgésore do té jené grupi i synuar, t& cilét do t& bashkéveprojné me komunitetin lokal pér
prodhimin e produktit autentik lokal t& vajit t& ullirit.

Bashkia Himarg, si pérfitues i grantit nga Programi i Kombeve té¢ Bashkuara pér Zhvillim

(UNDP) do ¢ mbikéqyré zbatimin ¢ akiiviteleve (& sipércituara, (€ cilat do (& realizohen nga
fondacioni “Rruga me pisha”.

DREJTORIA E INTEGRIMIT EUROPIAN DHE E PROJEKTEVE ME DONATORET

Adresa: Rr. “25 Marsi”, nr.2; Spile, Himaré,; e-mail: info@himara.gov.al ; WEB:www.himara.gov.al



MARREVESHIA

‘ NDERMJET
PROGRAMIT TE KXOMBEVE TE BASHKUARA PER ZHVILLIM
DHE,

BASHKISE SE HIMARES
PER ZBATIMIN E PROJEKTIT BASHKEPUNIMI ME SIPERMARRJEN DHE ZGJIDHIET
PER SDG-TE
KU UNDP KA ROLIN E PALES ZBATUESE

I nderuar z. Vangjel Tavo, Kryetar i Bashkis€ s& Himarés,

1. U referohemi konsuitimeve ndérmjet népunésve t& Programit té Kombeve (€ Bashkuara pér Zhvillim
(“UNDP”) n& Shqipéri dhe népunésve té Bashkisé s¢ Himarés (“Pala Pérgjegjése”), né kuadeér t& zbatimit t&
projektit numér 01001859, Bashképunimi me Sipérmarrjen dhe Zgjidhjet pér SDG-tE. Dokumenti i
Projektit/Portofolit éshté bashkélidhur si Shtojea A dhe mund t€ ndryshohet heré pas here nga palét
(“Projekti/Dokumenti { Portofolit”).

2. Né& pérputhje me Dokumentin ¢ Projektit dhe termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje, Pala

Pérgjegjése ndérmerr aktivitctet e specifikuara né Shtojeén B (Pérshkrimi i Aktiviteteve) (“Aktivitetet™).

3. Pala Pérgjegjése éshté plotésisht pérgjegjése pér kryerjen e Aktivileteve me kujdesin dhe efikasitetin
e duhur, né pérputhje me kalendarin e pércaktuar né Shtojcén B (Pérshkrimi i Aktiviteteve) dbe né pérputhje
me termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje. Pala Pérgjegjése ndérmerr Aktivitetet né pérputhje me
rregulloret, rregullat dhe procedurat ¢ tjera financiare, né masén q€ pérputhen me Rregulloret dhe Rregullat
e UNDP-sé. N& rast se ato nuk pérputhen, Pala Pérgjegjése zbaton Rregulloret dhe Rregullat Financiare té

UNDP-sé&,

4. Pala Pérgjegjése pranon se mund t'i nénshirohet njé vler€simi kapacitetesh sipas kérkesave t€
rregulloreve, rregullave dhe politikave t& UNDP-s¢, duke pérfshiré  Politikén e qasjes s& harmonizuar té
UNDP-s# pér transfertat e parave (“HACT™), pér & siguruar se ka kapacitet ¢ nevojshme pér t& kryer
Aktivitetet dhe se mund & menaxhojé dhe raportojé mbi fondet e transferuara nga UNDP-ja, sipas rastit.
Vlerésimi 1 kapaciteteve do t€ kryhet nga njé ofrucs shérbimi i kualifikuar i paléve té treta, pérzgjedhur nga
UNDP-ja dhe UNDP-ja do t'i pérdoré rezuliatet pér t& pércaktuar ményrén se si transfertat e parave do té
béhen nga Pala Pérgjegjése. UNDP-ja do té diskutojé rezultatet ¢ vierésimit t8 kapaciteteve me Palén
Pérgjegjése dhe do t& bien dakord lidhur me masat pér trajtimin ¢ shqetésimeve t€ ngritura. Pala Pérgjegjése
ofion bashképunimin e saj t& ploté dhe né kohé pér kryerjen e vlerésimit & kapaciteteve. Ky bashképunim
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pérfshin, por pa u kufizuar, detyrimin ¢ Palés Pérgjegjése pér t€ véné né dispozicion personelin dhe
dokumentacionin pérkatés pér kété géllim, né kohé té arsyeshme dhe me kushte t€ arsyeshme, si dhe pér ti
dhéné akses ofruesit t& shérbimit né mjediset e Palés Pérgjegjése dhe t€ pérfagésuesve (€ vet, né kohé 1€
arsyeshme dhe me kushte t& arsyeshme, pér qéllimin e kryerjes s€ vlerésimit t€ kapaciteteve.

5. Sau pérket Altiviteteve qé do té zbatojé dhe produkteve t€ dorézueshme té Projektit ose Planit(eve)
t& Punés (& Portofolit (sipas rastit) pér té cilat &shté pérgjegjése, Pala Pérgjegjése deklaron se ka lexuar dhe
bic dakord t€ respektojé mutaiis mutandis detyrimet dhe marréveshjet ¢ pércaktuara né Dokumentin e
Projektit/Portofolit dhe shtojcat pérkatése, sig zbatohet pér Palén Zbatuese, ose pér ¢do palé té kontralktuar
nga Pala Zbatuese. KKéto detyrime pérfshijné ato té& pércaktuara né seksionin me titull “Menaxhimi i Riskut”,
qé pérmban dispozitat lidhur me zbatimin e politikave t& UNDP-sé pér shirytézimin seksual, abuzimin
seksual dhe ngacmimin seksual, si dhe standardet sociale dhe mjedisore, duke pérfshiré mekanizmat e
ankesave, ndalimin e shpérdorimit t& fondeve, mashtrimit dhe korrupsionit, masai kundér pastrimit té parave

dhe luftén kundér financimit té terrorizmit.

6. Té gjitha informacionet ose t& dhénat e dhéna nga Pala Pérgjegjése pér UNDP-né me géllimin e
lidhjes s& késaj Marréveshjeje, si dhe cilésia e Aktiviteteve dhe raporteve t& parashikuara sipas késai

Marréveshjeje, do té jené né pérputhje me standardet mé t€ larta profesionale.

7. Palét informojné njéra-tietrén rregullisht dhe konsultohen pér ¢éshtjet e lidhura me zbatimin ¢

Altiviteteve.
Marréveshjet financiare

8. Né& pérputhje me Dokumentin ¢ Projektit/Portofolit, UNDP-ja ka alokuar dhe do (1 vér€ né
dispozicion Palés Pérgjegiése fondet, t& cilat nuk tejkalojné buxhetin pér Aktivitetet si¢ pércaktohet né
Shtojeén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave). Transferta ¢ par€ ¢ patave né shumén ¢
pércaktuar né Shtojcén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave) dhe ¢do transferté pasardhése
parash béhet ¢do tre muaj pas dorézimit t€ pérshtatshém dhe miratimit nga UNDP-ja t& formularit FACE
dhe t& dokumenteve té tjera t& dakordésuara, ¢ referuara né Nenin 20 (Kérkesat e Raporiimif) mé poshté.
Pérpara miratimit t& transfertave t& parave, UNDP-ja siguron q& shumat e kérkuara nga Pala Pérgjegjése t&

jené né pérputhje me Planin ¢ Punés.

9. Shuma maksimale e buxhetit pér Aktivitetet, si¢ pércaktohet né Shtojeén C (Kalendari i Aktiviteteve,
Mijeteve dhe Pagesave) nulkcu nénshirohen pérshtatjeve ose rishikimit pér asnjé arsye, duke pérfshiré luhatjet

né valuté ose cmirm, ose kostot e hasura nga Pala Pérgjegjése né zbatim t€ Aktiviteteve,
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10. UNDP-ja bén (& gjitha pagesat né llogariné bankare té Palés Pérgjegjése, si mé poshté:

Emui i llogarisé: [Click here and enter Owner of Bank Account]

Numnri i logarisé: [Click here and enter Account Number]

Emri i bankés: [Click here and enter Bank name]

Adresa e bankés: [Click here and enter Bank Address]

Kodi bankar SWIFT: [Click here and enter Bank SWIET Code]

Kodi bankar: [Click here and enter Bank Code]

Udhézimet ¢ drejtimit pér disbursimet: [Click here and enter any additional instructions]
11. Pagesat ¢ kryera nga UNDP-ja pér Palén Pérgjegjése nuk e lirojné kété té fundit nga detyrimet e saj
sipas késaj Marréveshjcje dhe as nuk konsiderohen si pranim nga UNDP-ja i kryerjes sé Aktiviteteve nga

Pala Pérgjegjése.

12. Pala Pérgjegiése nuk ndérmerr angazhime financiare apo nuk kryen shpenzime g€ tejkalojné
buxhetin pér Aktivitetet si¢ pércaktohen né Shtojeén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave).
Pala Pérgjegjése konsultohet rregullisht me UNDP-né lidhur me gjendjen dhe pérdorimin e fondeve, si dhe
* informon menjéheré UNDP-né né rast se Pala Pérgjegjése merr dijent se buxheti pér zbatimin e Aktiviteteve
sipas Shtojcés B (Pérshkrimi i dkiiviteteve) &shté i pamjaftueshém. UNDP-ja nuk ka asnjé detyrim pér t'1
dhéné fonde Palés Pérgjegjése apo pér t'i kompensuar késaj té fundit shpenzimet e veta, q& shkojné pértej

totalit t& buxhetit t& pércaktuar né Shtojcén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave).

13. UNDP-ja nuk &shté pérgjegjése pér pagesén e shpenzimeve, tarifave, pagesave, ose ¢do kostoje
tjetér q& nuk paraqitet shprehimisht né Dokumentin e Projektit/Portofolit ose qé tejkalon shumén maksimale

t& buxhetit pér Aktivitetet sig pércaktohet né Shtojeén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave).

14, Auditimi: (z) UNDP-ja mund t'i kérkojé Paiés Pérgjegjése t'i dorézojé Pérfaqésuesit t& Pérthershém t&
UNDP-s¢ né Shaipéri pasqyra financiare vjetore t& audituara dhe gdo letér menaxhimi t€ l€shuar nga audituesit.
Auditimi kryhet nga audituesit e Palés Pérgjegjése ose nga njé firmé e kualifikuar auditimi t€ angazhuar nga

Pala Pérgjegjése, qé do t& pérgatisé njé raport auditimi pér pasqyrat financiare.

(b) Pavarésisht sa mé sipér, UNDP-ja ka t& drejté, né pérputhje me Rregulloret dhe Rregullat ¢ veta
Financiare, t& kryejé njé auditim vietor ose njé auditim gé kiyhet vetém njé heré, lidhur me Projektin ose
Portofolin (sipas rastit) ose té rishikojé librat dhe t¢ dhénat pér Projektin/Portofolin dhe pér két€ géllim, UNDP-
ja ka akses 1€ ploté né librat dhe t& dhénat ¢ Palés Pérgjegjése. Kéto auditime do (& pasqyrohen né planin vjetor
t& auditimit t& pérgatitur nga UNDP-ja né konsultim me Palén Pérgjegjése, dhe kostoja e kétyre auditimeve dhe

rishikimeve i ngarkohet Projektit ose Portofolit (sipas rastit). Auditimet do t& kiyhen nga auditues &
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pérzgjedhur nga UNDP-ja dhe sipas standardeve, fushéveprimit dhe shpeshtésisé s& vendosur nga UNDP-ja.
Fushéveprimi i auditimeve do té pérfshiré transaksionet financiare dhe kontrollet € brendshme té lidhura me

Alktivitetet.

15. Rimbursimi: (a) Pala Pérgjegjésc disburson fondet gé ia jané véné né dispozicion nga UNDP-ja dhe
Shpenzimet e béra né lidhje me Aktivitetet né pérputhje me termat dhe kgslltet e pércakivara ng kéte
Marréveshje, duke pérfshiré planin e punés né Shtojcén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave).
Né rast sc Pala Pérgjegjése disburson fondet ose Shpenzimet ¢ béra né shkelje 1& Marr€veshjes, duke pérfshiré
planin ¢ punés, pavarésisht disponueshmérisé ose pérdorimit t€ mjeteve &€ tiera né kuadér té késaj
Marréveshjeje, Pala Pérgjegjése i rimburson shumat UNDP-sé jo mé voné se tridhjet€ (30) dit€ pasi Pala
Pérgjegjése t& marré kérkesén me shkrim pér kété rimbursim nga UNDP-ja. Né rast mospérmbushjeje, UNDP-
ja mund t& kompensojé shumén e kérkuar pér rimbursim kundrejt ¢do pagese ndaj Palés Pérgjegjése sipas késaj
Marréveshjeje. Pér géliimet e késaj Marréveshjeje, “Shpenzimet” jan¢ disbursimet ¢ béra dhe detyrimet ¢

vlefshme pezull & hasura lidhur me mallvat dhe shérbimet e kryera.

{b) Pérveg rasteve kur bihet dakord ndryshe me shkrim nga UNDP-ja, Pala Pérgjegjése i kthen 1€ gjitha
fondet e pashpenzuara dhe t€ ardhurat UNDP-sé brenda njé (1) muaji nga kryerja e Aktiviteteve ose pérfundimi

i késaj Marréveshjeje, cilado g€ t& ndodhé mé herét.
Personeli

16. Gjaté kryesjes sé Aktiviteteve, nénpérfituesit e Palés Pérgjegjése ose subjektet € tjera té pérfshira né
Projekt ose né Planin{et) e Punés 1& Portofolit si kontraktoré ose nénkontrakioré dhe personeli i tyre dhe t&
gjithé individét qé kryejné shérbime pér ta né kuadér té késaj Marr&veshjeje (“Personeli”) nuk konsiderohen

né asnjé aspekt punonjés apo pérfaqésues t&€ UNDP-sé.

17. UNDP-ja nuk mban pérgjegjési lidhur me pretendime ligjore gé lindin nga veprime apo mosveprime
nga ana ¢ Palés Kontraktuese apo Personelit t€ saj gjaté kryerjes sé€ Aktiviteteve sipas projektit; apo ndonjé
pretendim ligjor pér vdekje, léndim trupor, paaftési, déme né proné apo rrezige t€ jera q&€ mund t€ pésojé
Pala Pérgjegjése apo Personeli saj si pasojé e punés qé kryen lidhur me zbatimin e Aktiviteteve. Pala

Pérgjegjése siguron q& (€ gjitha detyrimet e veta sipas késaj Marréveshjeje t€ viejn€ pér té gjithé Personelin,

18. I gjithé Personeli punon nén mbikégyrjen e népunésit 1€ eméruar t& Palés Pérgjegjése. Personceli

mban pérgjegjési para Palés Pérgjegiése pér ményrén pér ményrén e kryerjes sé funksioneve té caktuara.
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19. Pala Pérgjegjése &shté térésisht pérgjegjése pér té gjitha aktivitetet e kryera nga Personeli dhe

siguron gé té gjitha detyrimet e veta né kuadér t€ késaj Marréveshjeje té viejn€ edhe pér Personelin.
20. Kérkesat e Raportimit

(a) Sa i pérket zbatimit t& Aktiviteteve sipas késaj Marréveshjeje, Pala Pérgjegjése i paraget UNDP-s€
raporte progresi né lidhje me Aktivitetet, té cilat mund t& kérkohen né ményré t€ arsyeshme nga menaxheri

i Projelktit ose Portafolit (sipas rastit) gjaté ushtrimit t€ detyrave té veta.

(b) Pala Pérgjegjése dorézon njé Formular FACE té plotésuar, i cili mund t€ aksesohet né linkun e

méposhtém: UNSDG | Funding Authorization and Certificate of Expenditures Form (“Formulart FACE”), duke

pérfshiré njé vlerésim t& kostove pér z¢ qé tregon buxhetin e detajuar t€ aktivitetit dhe shpenzimet konkrete pér

Pérfagésuesin e Péthershém jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité pas pérfundimit € ¢do tremujori. T€ gjithé
Formularét FACE t& dotézuar nga Pala Pérgjegjése miratohen nga népunési i autorizuar sipas specifikimeve né
Shtojeén D (Fornudari i Modeleve té Nénshkrimit). Pérpara miratimit t€ disbursimit t& fondeve, UNDP-ja
siguron gé transfertat e parave té kérkuara nga Pala Pérgjegjése té jené né pérputhje me dispozitat e Shtojcés
C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave). _

(c) Pala Pérgjegjése paraget njé raport pérfundimtar jo mé voné se gjashté (6) muaj pas pérfundimit apo
ndérprerjes sé Akliviteteve, ku do t& pérfshihet njé listé e pajisjeve t€ blera nga Pala Pérgjegjése si dhe t&
gjithé regjistrat pérlatés, qé lidhen me Aktivitetet, sipas rastit, bazuar né rregufloret dhe rregullat e veta

financiare.

{d) UNDP-ja ka t& drejts, né pérputhje me Rregulloret, Rregullat dhe Procedurat e veta Financiare, t€ kryejé
aktivitete verifikimi (assurance) té lidhura me librat dhe regjistrat ¢ lidhura me Projektin/Portofolin, né
pérputhje me Politikén e HACT-s&, pér té vierésuar pérdorimin ¢ fondeve t€ ofruaranga UNDP-ja dhe plotésiné
dhe sakt@siné ¢ raporteve financiare t& dorézuara nga Pala Pérgjegjése. Aktivitetet e verifikimit (assurance)
sipas HACT-sé do t& pasqyrohen né planin e sigurimit t€ pérgatitur nga UNDP-ja né konsultim me Palén
Pérgjegjése dhe do t8 kryhen nga ofruesit e shérbimit palé té treta ose stafi i UNDP-s&. Kostoja e aktiviteteve

té sigurimit sipas HACT-sé i ngarkohet Projektit ose Portofol-+it (sipas rastit),

21. Dokumentimi

(a) Pala Pérgjegjése mban regjistra dhe dokumente t& sakta dhe t& pérditésuara né lidhje me & gjitha
transaksionet e kryera me fondet e véna né dispozicion nga UNDP-ja pér t& sigurnar q& & gjitha transaksionet

jané kryer sipas dispozitave t& Shtojcés C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave). Pér ¢do disbursim
5
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ruhet dokumentacioni i duhur mbéshtetés, duke pérfshiré arkétimet, faturat dhe fleténgarkesat origjinale. Pala
Pérgjegjése mban regjistra té sakté dhe t& pérditésuar, si dhe dokumente pér t€ gjitha t€ ardhurat ¢ gjenervara
me fondet ¢ véna né dispozicion nga UNDP-ja dhe ia tregon menjéheré UNDP-sé. T€ ardhurat pasqyrohen né
njé plan pune dhe buxhet t& rishikuar sipas pércaktimeve né Shtojeén C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe
Pagesave) dhe t& regjistruar si t& ardhura t&é mbledhura pér UNDP-né. Pér qlllimet e késaj Man"c"veshjeje, “Té
Ardhurat” jang interesi mbi fondet e Projektit ose Portofolit (sipas rastit) dhe t€ gjitha t& ardhurat ¢ marra
nga pérdarimi ose shitja e pajisjeve dhe mjeteve kapitale t& blera me fondet e ofruara nga UNDP-ja ose 1€

ardhurat e gjencruara nga produktet ose aktivitetet e Projektit ose Portofolit (sipas rastit).

{b) Pala Pérgjegjése ruan té gjithé regjistrat pérkatés pér & gjithé kohézgjatjen ¢ Projektit ose Portofolit
(sipas rastit) pér t& paktén (7) vjet pas pérfundimit t& Projekit ose t& Planit(eve) t& Punés t& Portofolit (sipas

rastit) ose pas ndérprerjes s€ késaj Marréveshjeje.

22 Pajisjet: Pajisjet e siguruara nga UNDP-ja ose t& prokuruara pérmes fondeve t&€ UNDP-s& do (&
asgjésohen né pérputhje me kérkesat e marréveshjes ndérmjet UNDP-s¢ dhe institucionit Qeveritar t&
pérfshiré. Né rastin e ndérprerjes sé késaj Marréveshjeje, ¢do Pajisje e till€ do t'i kthehet UNDP-sé brenda
tridhjeté (30) ditéve. Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, “Pajisjeje” do t& thot€ ¢do mjet jo i konsumueshém,
pajisje, automjet dhe material i bleré, t& financuara nga UNDP-ja ose t€ siguruara nga UNDP-ja pér Palén

Pérgjegjése né kuadér t& késaj Marréveshjeje.

23. Té drejtat pronésore: Pronésia mbi t& drejtat ¢ patentave, t€ drejtat e autorit dhe t& drejtat e tjera

t& ngjashme pér ¢do zbulim, shpikje ose vepér qé rezulton nga zbatimi i Aktiviteteve i kalon UNDP-sé.
24. Konfidencialiteti

(a) Informacioni dhe té dhénat, duke pérjashtuar t& Dhénat Personale t&€ UNDP-sé (sig pércaktohet né
Nenin 25 (a) mé posht&), g8 jepen ose ndahen nga njé Palé (“Pala Informuese”) pér Palén tjetér (“Pala
Marrése”) gjaté kohézgjatjes s¢ Aktiviteteve dhe qé jané pércaktuar si konfidenciale né kohén e kémbimit
ose jané identifikuar me shkrim, pa vonesa, si konfidenciale gjaté sigurimit né formé jomateriale, ose jané
ndaré gojarisht, si dhe informacionet q& Pala Marrése ¢ di ose duhej ta kishte ditur, pér shkak t& natyrés,
cilésisé ose karakteristikave té qendsishme, se jané konfidenciale ose pronésore (“Informacionet”) ruhen né

ményré konfidenciale nga Pala Marrése dhe trajtohen si mé poshté:
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{(b) Pérfituesi:

)] tregon kujdes dhe diskrecion pér t& shmangur ndarjen, publikimin ose shpémdatjen ¢
Informacioneve t& Palés Informuese, njésoj si¢ pérdor Informacionet e veta, té cilat nuk déshiron t'i

ndajé, publikojé ose shpérndajé; dhe

(ii) pérdor Informacionet e Palés Informuese vetém pér qéllimin pér té cilin u ndané.

{©) Me kusht q& Pala Marrése t& keté njé marréveshje me shkrim me personat ose subjektet e
méposhtme, ku kétkon gé Informacionet konfidenciale té trajtohen né pérputhje me kushtet e késaj

Marréveshjeje, Pala Marrése mund t'i ndajé Informacionet:

(i) pér ¢do palé tjetér me pélgimin paraprak me shkrim té Paiés‘ Informuese;
{i1) pér punonjésit, népunésit, pérfagésuesit dhe agjentét e Palés Marrése, qé duhet t'1 diné
Informacionet pér géllimet e pérmbushjes sé detyrimeve né kuadér t€ késaj Marréveshjeje, si dhe
punonjésit, népunésit, pérfagésuesit dhe agjentét e ¢do subjekii ligjor, g€ kontrollon, e kontrollon,
ose me té cilin ka kontroll t& ndérsjellé, q& duhet t'i dijé kéto Informacione pér qéllimet e
pérmbushjes sé detyrimeve né kuadér t& késaj Marréveshjeje;
(i)  pér géllimet e Nenit 24 (c) (ii) mé sipér, subjekti i kontroftuar ligjor éshté:
{a) njé subjekt ligjor, né & cilin Pala zotéron ose kontrollon, qoft€ drejtpérdrejt ose
térthorazi, mbi pesédhjeté pér gind (50%) té t& drejtave t€ votés; ose
{b) njé subjekt ligjor, mbi té cilin Pala ushtron kontroll efektiv menaxherial; dhe
{iv) pér UNDP-né, njé organ kryesor ose organ nén varési t& Kombeve (€ Bashkuara né pérputhje

me Kartén ¢ Kombeve t& Bashlkuara.

{d) UNDP-ja mund t& pércaktojé q& ¢do Informacion i ofruar nga UNDP-ja pér Palén Pérgjegiése t&
jeté pjesé pérbérése ¢ pronave dhe arkivave t& UUNDP-sé sipas kuptimit t& Konventés pér Privilegjet dhe
Imunitetet e Kombeve t& Bashkuara, 1 UN.T.S. 15 (1946) (“Konventa e Pérgjithshme™) dhe Neni II i

Konventés sé Pérgjithshme zbatohet pér t& gjitha kéto Informacione.

(e) Pala Pérgjegjése mund té ndajé Informacione deri né masén ¢ kérkuar me ligj, me kusht g€, né
pérputhje me dhe pa hegje doré nga privilegjet dhe imunitetet e Kombeve € Bashkuara, Pala Pérgjegjésc ta
njoftojé paraprakisht UNDP-né pér kérkesén pér ndarje Informacioni né ményré qé t'i ofrojé UNDP-s€ njé
mundési t& arsyeshme pér t& ndérmarré masa mbrojtése ose veprime té tjera, si t€ jeté e pérshtatshme, pérpara

¢do ndarjee.
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3] UNDP-ja mund t& ndajé Informacione né masén e kérkuar né pérputhje me Kartén e Kombeve té
Bashkuara, mbéshtetur né rezolutat ose rregulloret € Asamblesé sé Pérgjithshme ose rregullat e shpallura,

ose sipas rregulloreve, rregullave, politikave dhe procedurave t& UNDP-sé.

{(g) Pala Marrése nuk pérjashtohet nga ndarja ¢ Informacioneve g€ i béhet nga njé palé e treté pa
kufizime, q€ i tregohet njé pale t& treté nga Pala Informuese pa asnjé detyrim konfidencialiteti, € dihet mé
paré nga Pala Marrése, ose qé né gdo kohé &shté zhvilluar nga Pala Marrése plotésisht né ményré t& pavarur

nga ¢do ndarje.

{h) Kéto detyrime dhe kufizime konfidencialiteti mbeten né fuqi gjaté kohézgjatjes s& késaj
marréveshjeje, duke pérfshiré ¢do shtesé dhe mbetet né fugi edhe pas ndérprerjes ose skadimit t€ késaj

Marréveshjeje.
25. Té dhéna personale
(2) Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje:

{i) “T& Dhénat Personale” jané té gjitha informacionet q€ lidhen me njé individ t€ identifikuar
ose t€ identifikueshém.

{iD) “T'¢ Dhénat Personale t& UNDP-s&” jané té Dhénat Personale t& marra nga Pala Pérgjegjése
prej UNDP-sé ose t& gjeneruara nga Pala Pérgjegjése pér UNDP-né n¢ lidhje me kryetjen ¢
Aktiviteteve,

{b) Lidhur me t& Dhénat Personate, q& mert nga Pala Pérgjegjése né lidhje me kété Marréveshje, UNDP-
ja

(i) zbaton kuadrin e vet ligjor, duke pérfshir€ Politikén ¢ UNDP-sé pér Privatésiné dhe
Mbrojtjen e t& Dhénave Personale dhe Parimet ¢ UNDP-sé& pér Mbrojtjen e t&€ Dhénave Personale;
(i1) tregon kujdes dhe diskrecion pér t& shmangur ndarfen, publikimin ose shpérndarjen e &
Dhénave Personale, njésoj si¢ pérdor Informacionet e veta, té cilat nuk déshiron t't ndajé, publikojé
ose shpérndajé; dhe

(iii)  pé&rdor t&8 Dhénat Personale vetém pér géllimin pér € cilin u ndané.

(c) Pérvec rasteve kur specifikohet ndryshe né kétg Marréveshje, sa u pérket t& Dhénave Personale t€

UNDP-sé, Pala Pérgjegjése vepron sé paku sl mé poshté:
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(i} vepron né pérputhje me t& gjitha ligjet e zbatueshme pér Palén Pérgjegjése;

{11} zbaton Politikén e UNDP-sé pér Privatésiné dhe Mbrojtien ¢ té Dhénave Personale dhe

Parimet e UNDP-sé pér Mbrojtjen e t&€ Dhénave Personale;

(iiiy  tregon kujdes dhe diskrecion pér t& shmangur ndarjen, publikimin ose shpérndatjen e t&
Dhénave Personale t& UNDP-sé, njésoj si¢ pérdor Informacionet e veta, t& cilat nuk déshiron i

ndajé, publikojé ose shpérndajé; dhe
(iv)  pérdor t& Dhénat Personale t& UNDP-sé vetém pér qéllimin pér t& cilin u ndané.

{d) Pa paragjykim pér pérgjithésiné e Nenit 25 (¢) mé sipér dhe pérveg rasteve kur pércaktohet ndryshe

né kété Marréveshje, Pala Pérgjegjése vepron sé paku si mé poshté:

(1) pérpunon t& Dhénat Personale t& UNDP-sé vetém dhe ekskluzivisht né pérputhje me
kérkesat ¢ késaj Marréveshjeje dhe nuk pérdor t&€ Dhénat Personale 1€ UNDP-sé pér géllime

kérkimore, marketingu, promovuese ose pér ¢do qéllim tjetér t& Palés Pérgjegjése;

{ii) zbaton masat e pérshtatshme teknike dhe organizative, duke pérfshiré masat e duhura pér

kontrollin e aksesit, né lidhje me t& Dhénat Personale t& UNDP-sé,

(iii)  zbaton masat e pérshtatshme té sigurisé sé t& dhénave pér t& ruajtur integritetin e t& Dhénave
Personale t& UNDP-sé dhe parandalon ¢do kormupsion, ndérhyrje, humbje, dém, akses t&

paautorizuar dhe ndarje (€ papérshtatshme té t€ Dhénave Personale t& UNDP-sé;

(iv) mund t'ua tregojé t& Dhénat Personale t& UNDP-sé vetém punonjésve t& vet, g€ duhet t'i
diné kéto t& Dhéna Personale t& UNDP-s& pér qéliimet e pérmbushies sé detyrimeve sipas késaj

Marréveshjeje;

(v) pérpunon t& Dhénat Personale t& UNDP-sé né ményré té ligjshme, transparent, t&€ duhur, t€
sakts, té pérshtatshme dhe t& kufizuar né aq sa &shté e nevojshme pér kryerjen e Aktiviteteve dhe
siguron & (& Dhénat Personale t& UNDP-sé t& mbahen pér njé kohé jo mé té& gjaté se sa nevajitet

pér kryerjen e Aktiviteteve;

(vi)  si dhe kur kérkohet nga UNDP-ja, jep akses, korrigjon, fshin, nuk ndérmerr veprime ose

kufizon pérpunimin e t&€ Dhénave Personale t€ UNDP-sg;

(vil)  pasi & marré dijeni pér ndonjé shkelje pér siguriné ose t¢ dhénat (duke pérfshiré ndonjé
shkatérrim aksidental ose t& paautorizuar, humbje, modifikim, ndarje, akses ose humbje t&

paplanifikuar t& disponueshmérisé) gé prek ose mund t& preké ¢ Dhénat Personale t€ UNDP-s€:

9
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(e)

(a)  njofton menjéheré UNDP-né me shkrim;

(b) ndérmerr veprime t€ menjéhershme zbutése dhe/ose korrigjuese, duke pérfshiré

veprimet zbutése dhe/ose korrigjuese sipas udhézimeve t&¢ UNDP-s€; dhe

{c) informon dhe pérditéson rregullisht UNDP-né pér ¢do masé t& ndérmarré nga Pala

Pérgjegiése pér té trajtuar shkeljet e sigurisé ose t€ t& dhénave;
(viti) njofton menjéheré UNDP-né nése beson se pérmbushja ¢ detyrimeve né kuadér t€ késaj
Marréveshjeje ose pajtueshméria me udhézimet e UNDP-sé shkel, ose konsiderohet se mund té
shkel, legjislacionin ¢ zbatueshém pér mbrojtjen e 1€ dhénave ose Politikén ¢ Privatésisé dhe
Mbrojtjes sé t& Dhénave Personale t& UNDP-sé;
(ix)  nése merr ndonjé ankesé, kérkesé (duke pérfshicé kérkesén pér akses né t€ dhénat e
subjektit), njoftim, ose komunikim, q& lidhet drejtpérdrejt ose térthorazi me té Dhénat Personale té
UNDP-sé:

(a) njofton menjéheré UNDP-né;

(b) Jkonsultohet dhe zbaton udhézimet e UNDP-sé né lidhje me trajtimin e ankesave,

kérkesave, njoftimeve ose komunikimeve; dhe

{c) ofron bashképunim dhe ndihmé t& ploté pér UNDP-né, nése UNDP-ja zgjedh t'u

pérgjigjet ankesave, kérkesave, njoftimeve ose komunikimeve;
) kthen, fshin-ose shkatéron t& Dhénat Personale t& UNDP-s& nése udhézohet nga UNDP-ja
me-shkriny dhe pas kérkesés me shkrim t& UNDP-sé i paraqet késa} *# fundit prova se i ka ndérmarré
kéto veprime;
(xi)  shkatérron té gjitha t& Dhénat Personale t& UNDP-s€ 10 vjet pas datés nc cilén skadon ose

ndérnritst Martéveshja, pérveg rasteve kur UNDP-ja udh&zon ndryshe me shkrim,

Pérveg rasteve té parashikuara né Nenin 25 (d) mé sipér, Pala Pérgjegjése nuk transteron, ndan,

publikon ose shpérndan t& Dhénat Personale t& UNDP-sé pa pélqimin paraprak me shkrim t& UNDP-sé.

®

26.

()

Dispozitat e Nenit 25 viejné edhe pas ndérpretjes ose skadimit t€ késaj Marréveshjeje.
Zhdémtimi

Pala Pérgjegjése démshpérblen, mbron, mban dhe ruan, pa démtuar, UNDP-né dhe népunésit,

10



Programi i Kombeve t& Bashkuara pér Zhvillim
Marréveshja

pérfagésuesit dhe personat q& kryejné shérbime pér UNDP-né nga padité, procedimet, pretendimet, kérkesat,

humbijet dhe pérgjegjésité e ¢do lloji ose natyre t€ shkaktuara nga pal€ té treta kundrejt UNDP-s€.

(b} Krahas detyrimeve pér zhdémbim & pércaktuara né Nenin 26, Pala Pérgjegjése detyrohet, me
shpenzimet ¢ veta, t& mbrojé UNDP-né dhe népunésit, pérfagésuesit dhe punonjésit, mbéshtetur né Nenin
26, pavarésisht nése padité, procediret, pretendimet dhe kérkesat pérkatése sjeilin incidente ose rezultojné

né& humbie ose pérgjegjési.

{c) UNDP-ja késhilion Palén Pérgjegjése pér ¢do padi, procedim, pretendim, kérkesé, humbje ose
pérgjegjési brenda njé periudhe kohore pas martjes sé njoftimit pérkatés. Pala Pérgjegjése ka kontroll té
vetém rabi mbrojtjen lidhur me paditg, procedimet, pretendimet, kérkesat dhe t€ gjitha negociatat né lidhje
me zgjidhjet ose kompromiset, pérvegse sa i pérket sigurimit ose mbrojtjes sé privilegjeve dhe imuniteteve
t8 UNDP-sé ose ¢do ¢céshtje té lidhur, pér t& cilat vetém UNDP-ja ésh(é e autorizuar t& sqarojé dhe t& pohajé.
UNDP-ja ka té drejté, me shpenzimet e veta, & pérfagésohet né padi, procedime, pretendime ose kérkesa

nga avokaté té pavarur sipas zgjedhjes sé vet.
27. Forca Madhore

(a) NE& rast se ndodh njé ngjatje e forcés madhore dhe sa mé shpejt pas saj, Pala ¢ prekar lajméron Palén
tjetér me shkrim me detaje t& plota pér njé ngjarje té tille. Nése Pala e prekur nuk €shi€ mé né giendje,
térésisht ose pjesérisht, t& pérmbushé detyrimet ose pérgjegjésité e veta né kuadér t& késaj Marréveshjeje,
Palét konsultohen pér veprimet e pérshtatshme qé duhen ndérmarré, q& mund t€ p&rfshijné pezullimin ose
ndérprerjen, né mbéshtetje t& Nenit 31 (Pezullimi dhe Ndérprerja) si mé poshté, por periudha e njoftimit
&shté shtaté (7) dité né& vend t& tridhjeté (30) ditéve né rast ndérprerjeje. Forca madhore e pérshkruar kétu
éshté ¢cdo dukuri natyrore e paparashikueshme dhe ¢ pakontrollueshme, ¢do akt lutie (qofté i deklaruar apo
jo), akt qeverie, pushtim, revolucion, kryengritje, terrorizém ose ¢do veprim tjetér e natyrés vose forcés sé
ngjashme, duke pérfshiré ndér té tjera, pandemité ose epidemité qéiﬁek aftésing e ?aléve pér té pérmbushur
detyrimet, me kusht qé kéto akte 1€ ndodhin pér shkage qé jané pértej kontrollit dhe nuk vijné si rijedhojé e

fajit apo neglizhencés sé Palés sé prekur.
28. Pérdorimi i emrit, emblemés dhe vulés zyrtare té UNDP-sé

(a) Pala Pérgjegjése pérdor vetém emrin (duke pérfshiré shkurtesat), emblemén ose vulén zyrtare té
Kombeve t& Bashkuara ose UNDP-sé né lidhje (& drejtpérdrejté me Aktivitetet dhe me pélgimin paraprak

me shkiim t& UNDP-sé, Né asnjé rrethang pélqimi pér pérdorimin e emrit (duke pérfshiré shkurtesat),

11
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emblemés ose vulés zyrtare t& Kombeve 1& Bashkuara ose UNDP-sé& nuk jepet pér géllime tregtare ose

vullnet t& miré.

') Paiét bashképunojné pér ¢do praktike t& lidhur me marrédhéniet publike ose pubficitetin, kur UNDP-
ja e sheh té pérshtatshme dhe t& dobishme.

29, Zgjidhja e mosmarréveshjeve

(a) Cdo mosmarréveshje, mospajtim ose pretendim ndérmyjet Paléve, gé lind nga kjo Marréveshje, ose nga
shkefja, ndérprerja ose pavlefshméria e saj (“Mosmarréveshja”) zgjidhet pérfindimisht n€ ményrén e pércaktuar
né Nenin 29, q¢ éshté detyrues pér Palét dhe &shté ményra ckskluzive e zgjidhjes s& mosmarréveshjes né
pérputhje me Nenin VIII, Seksionin 29 t¢ Konventés pér Privilegjet dhe Imunitetet t& Kombeve t& Bashkuara,

[ UNT.S. 15 (1946).
Ményra 1: Nése Pala éshié Ministri, pérdorni ményrén 1 dhe fshini ményrén 2 mé poshté:

{b) Cdo mosmarréveshje mes UNDP-sé dhe Palés Pérgjegjése q€ vien si pasojé apo ka lidhje me kété
Marréveshje dhe qé nuk zgjidhet pérmes negociatave apo rrugéve té tjera t€ pranuara t& zgjidhjes, i paragitet
pér arbitrazh njérés prej Paléve. Secila Palé eméron njé arbitér dhe & dy arbitrat & eméruar né kété ményré
emérojné arbitrin e treté, q& caktohet kryetar, Nése njéra prej Paléve nuk ka eméruar njé arbitér brenda
tridhjeté (30) ditéve nga kérkesa pér arbiirazh, ose nése arbitri i treté nuk &shté eméruar brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve nga emérimi i dy arbitrave, secila prej Paléve mund ¢'i kérkojé Presidentit t&
Gjykatés Ndérkombétare t& Drejtésisé té caktojé njé arbitér, Procedura ¢ arbitrazhit pércaktohet nga arbitrat
dhe shpenzimet e arbitrazhit mbulohen nga Palét sipas pércaktimeve 1€ arbitrave. Vendimi 1 arbitrazhit
pérmban njé parashtrim 1é arsyeve mbi bazén ¢ t& cilave &shté marré dhe pranohet nga Palét si vendim i

formés sé preré pér mosmarréveshjen.

30, Privilegjet dhe imunitetet: Asgjé né kété Marréveshje, ose né lidhje me t&, nuk konsiderohet heqje
doré, ¢ shprehur ose e nénkuptuar, nga privilegjet dhe imunitetet e Kombeve t€ Bashkuara, duke pérfshiré

UNDP-né,
31. Pezullimi dhe ndérprerja

{a) Palét pranojné se zbatimi dhe pérfundimi i suksesshém i Aktiviteteve jané (¢ réndésishém dhe se
UNDP-ja mund ta shohé t& nevojshme t& pezullojé ose ndérpresé két€ Marréveshje, ose t& moditikojé

Aktivitetet, nése lindin rrethana é rrezikojng p&rfundimin e suksesshém té Projektit ose Planit(ve) t& Punés
12



Pragramii Kombeve t& Bashkuara pér Zhvillim
Marréveshja

t& Portofolit (sipas rastit). Dispozitat e Nenit 31 zbatohen pér pezullimin dhe ndérprerjen e késaj
Marréveshjeje dhe dispozitat e Nenit 32 (Modifikimet; Njoftimet) mé poshté zbatohen pér modifikimin e

Aktiviteteve.

(b) UNDP-ja konsultohet me Palén Pérgjegjése nése lindin rrethana, qé€ sipas gjykimit t& UNDP-sé,
ndérhyjné ose kércénojné t& ndérhyjné né zbatimin e suksesshém ose pérfundimin e Aktiviteteve. Nga ana
e saj, Pala Pérgjegjése informon menjéheré UNDP-né pér ¢do mrethané pér t& cilén merr dijen. Palét
bashképunojné pér korrigjimin ose eliminimin e rrethanave né fjalé dhe b&jné t€ gjitha pérpjekjet e
arsyeshme pér kété qéllim, duke pérfshiré marrjen e hapave t& menjéhershém korrigjues nga Pala
Pérgjegiése, kur rrethana (€ tilla i atribuohen asaj ose jané nén pérgjegjésing osc kontrollin ¢ saj. Gjithashtu,
Palét bashképunojné pér vierésimin e pasojave t& ndérprerjes s& mundshme t€ késaj Marréveshjeje mbi

pérfituesit e Projektit ose Planit{eve) t& Punés t& Portofolit {sipas rastit).

(c) UNDP-ja mundet, né ¢do kohé pas ndodhjes s& methanave t€ lartpérmendura, ta pezullojé keté
Marréveshje me ané té njé njoftimi me shkrim drejtuar Palés Pérgjegjése pa cenuar fillimin ose vazhdimin
e ndonjérés prej masave té parashikuara né Nenin 31 (b) mé sipér. Pavarésisht Nenit 31 (a) mé sipér, gjaté
periudhés sé pezullimit, nuk mund té kryhen shpenzime nése nuk miratohen paraprakisht nga UNDP-ja.
UNDP-ja mund t1 tregojé Palés Pérgjegjése kushtet sipas té cilave &shté e pérgatitur t& autorizojé rifillimin

e Aktiviteteve.

(d) Nése shkaku i pezullimit nuk korrigjohet ose eliminohet brenda katérmbédhjeté (14) ditéve pasi
UNDP-ja i ka béré njoftimin pér pezullim Palés Pérgjegjése, UNDP-ja mund ta pérfundojé kété Marréveshje
me njoftim me shkrim né ¢do moment gjaté vijimit té ngjarjes. Data ¢ hyrjes né fugi t& ndérprerjes sipas
dispozitave t& Nenit 31 (d) do t& specifikohet me njoftim me shkrim nga UNDP-ja. Me martjen e njé njoftimi
ndérprerjeje nga UNDP-ja sipas Nenit 31, Pala Pérgjegjése metr masa t& menjéhershme pér t¢ ndérpreré
Aktivitetet e veta né kuadér t& Marréveshjes né ményré té rregullt dhe t€ menjéhershme pér t&€ minimizuar
humbjet dhe Shpenzimet e métejshme. Pala Pérgjegjése nuk ndérmerr asnjé angazhim t& métejshém dhe 1
kthen UNDP-sé, brenda tridhjeté (30) ditéve, té gjitha fondet ¢ pashpenzuara t& véné né dispozicion nga
UNDP-ja sipas késaj Marréveshjeje, si dhe Pajisjet ¢ financuara ose té siguruara nga UNDP-ja sipas Nenit

19 (Pajisjet) mé poshté.

(e) NE vijim t& pérfundimit, né rast se UNDP-ja vendos Uia kalojé pérgjegjésité e Palés Pérgjegjése pér
Aktivitetet njé subjekti tjetér, Pala Pérgjegjése bashképunon me UNDP-né dhe subjekic t€ tjera pér &€

siguruar kalimin e rregullt t& pérgjegjésive.
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Programi i Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim
Marréveshja

() Pavarésisht sa mé sipér, UNDP-ja mund ta ndérpresé kété Marréveshje né ¢do kohé, pa shprehur

arsyen deri né gjashtédhjeté (60) dité pérpara me njoftim me shkrim drejtuar Palés Pérgjegjése.

(g) Pala Pérgjegiése mund ta ndérpresé kété Marréveshje né rast se ka lindur njé situaté ¢é e pengon até
t'i pérmbushé me sukses pérgjegjésité ¢ veta sipas Marréveshjes, duke njoftuar UNDP-né me shkrim se
synon t& ndérpresé Marréveshjen altuale (i) (& paktén tridhjeté (30) dit€ pérpara datés sé hyrjes né fuqi t&
ndérprerjes nése Projekti ose Portofoli (sipas rastit) ka njé koh&zgjatje prej gjashté {6) muajsh ose mé pak,
ose (ii) t& paktén gjashtédhjeté (60} dit€ pérpara hyrjes né fuqi t& ndérprerjes nése Projekti ose Portofoli

(sipas rastit) ka njé kohé&zgjatje prej mé shumé sc gjashté (6) muajsh.

(h) Lidhur me Nenin 31 (g) mé sipér, Pala Pérgiegjése mund t& njofiojé pér ndérprerjen e késaj
Marréveshjeje vetém pasi t€ jené zhvilluar konsultime midis Palés Pérgjegjése dhe UNDP-s&, me qéllim

eliminimin e pengesés dhe u kushton vémendje té duhur propozimeve té béra nga UNDP-ja pér kété ¢éshije.

() Né rast & ndérprerjes nga UNDP-ja sipas kétij Neni 31, UNDP-ja do té rimbursajé Palén Pérgjegjése
vetdm pér Shpenzimet e béra nga Pala Pérgjegjése para marrjes s€ njoftimit t& ndérprerjes. Rimbursimet pér
Palén Pérgjegjése sipas késaj dispozite, kur u shtohen shumave t€ véna mé paré né dispozicion pér Palén
Pérgjegjése nga UNDP-ja né pérputhje me kété Marrgveshje, nuk tejkalojné shumén maksimale t€ fondeve

t& specifikuara né buxhet pér Aktivitetet sipas Shtojcés C (Kalendari i Aktiviteteve, Mjeteve dhe Pagesave).
32, Modifikimet; Njoftimet

{(a) Asnjé modifikim ose ndryshim né& kété Marréveshie nuk &shté 1 viefshém dhe i zbatueshém ndaj

Paléve, pérveg rasteve kur ekzekulohet me shkrim dhe nénshkruhet nga (€ dyja Palét.

{b) Cdo njoftim, kérkesé ose pélgim i kérkuar osc i lgjuar pér t'u dhéné ose pér t'u béré né pérputhje me
lz&té Marréveshje do té béhet me shlaim dhe do t'i drejtohet Randi Davis, Pérfagésuesit {8 Pérhershém, Rruga

“Skénderbeg”, Qendra Gurlen, Katl 2 Tirang, Shqipén,

{c) (Cdo ndryshim né Dokumentin e Projektit/Portofolit q¢ do t& ndikonte né punén gé po kryhet nga
Pala Pérgjegi€se né pérputhje me Shtojeén B (Pérshkrimi i Aktiviteteve) pérfundohet népérmjet njé
ndryshimi né Dokumentin e Projektit/Portofolit nga Palét né Dokumentin e Projektit/Portofolit pas

konsultimeve mes UNDP-sé dhe Palés PErgjegjése.
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Marréveshja

Té ndryshme

i3. Pér (& gjitha ¢éshtjet g8 nuk mbulohen né ményré specifike nén kété Marréveshje, do (& zbatohen
rregullat ¢ pércaltuara né Dokumentin e Projektit/Portofolit apo né versionet e ndryshuara té tij, si dhe

dispozitat pérkatése t& rreguiloreve dhe rregullave financiare (& Palés Pérgjegjése dhe UNDP-sE.

34. Procedurat ¢ pérshkruara né kété Marréveshje do (& mbeten né fuqi deri né fund t€ Projektit ose
Portafolit (sipas rastit) ose deri né pérfundimin e Aktiviteteve apo deri né ndérprerje né pérputhje me Nenin

31 (Pezullimi dhe Nedérprerja) st mé sipér.

35, Gjaté gjithé kohés gjaté kryerjes sé Aktiviteteve, kalendari i pagesave 1 specifikuar né Shtojeén C
(Kalendari i Aktiviteteve, Pajisjeve dhe Pagesave) mbetet né fugi, pérveg rasteve kur Pala Pérgjegjése

udhézohet ndryshe me shkrim nga UNDP-ja né pérputhje me Nenin 32 (Modifikimet, Njoftimet) mé sipér.

36. Nése bini dakord me dispozitat e parashikuara mé lart, ju luteni t& nénshkruani dy kopje t& késaj
Marréveshjeje dhe t'i dérgoni né kété zyré. Pranimi nga ana juaj do té pérbéjé bazén pér pjesémartje né

zbatimin e Projektit ose Planin{et) e Punés té Portofolit (sipas rastit).

7., Pér dhe né emér t& UNDP-sé Pei it né emér (8 [Qeverisé/ONQ-sé]
[Einri] [Emri]
[Titulli: Pérfagésuese ¢ Pérhershime] [Titulli]
[Datal [Data}
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Programt i Kambeve t& Bashkuara pér Zhvillim
Shtojca A: Dokumenti | Projektit/Portofolit

[SHTOJCA 1

KUSHTET E VECANTA TE UNDP-sg]

Kthim pérgjigjeje: Marréveshja nr. [Vendosni nr. e Marréveshjes]

Seksionet ¢ méposhtme té Marréveshjes jané modifikuar si né vijim':

1. Seksioni [numri] ([Titulli i Seksionit]) zévendésohet n& térési me sa vijon:

113 33

2. Seksionet e reja [numri] dhe [numri] shtohen si mé poshte;

& 2%

=+ Tundi 1 Kushteve té Vecanta ¥¥%*

1 M& poshié gjeni dy formulime. Teksti aktual g€ do t& pérdoret do té varet nga ndryshimet gé do té béhen
né Marréveshie, pra nése po ndryshoni njé klauzolé ekzistuese, pérdorni formulimin né paragrafin 1, dhe

nése po shtoni klauzola, pérdarni formulimin né paragrafin 2.
16
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Marréveshja

SHTOJCA A

DOKUMENTI I PROJEKTIT/PORTOFOLIT
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Programi pér Zhvillim | Kombeve té Bashkuara
Shtojca B: PErshkrimi i Veprimtarive

SHTOJCA B

PERSHKRIMI [ AKTIVITETEVE

Numri i Projeltit: 01001859 Titulli 1 Projektit/Portofolit: Bashképunimi me
Sipérimarrjen dhe Zgjidhjet pér SDG-t€

Rezultatet qé duhet té arrihen nga Bashkia e Himarés

Jepni njé pérmbledhje 18 rezultateve gé duhet 1 arrihen nga Bashkia e Himarés veganérisht nga
produktet, gé pritet 1é prodhojné.

Pér pilotimin dhe zbatimin e nismés "Olive Heritage Himara", duke promovuar agroturizmin
me bazé ullirin, ruajtien ¢ trashégimisé sé ullirit, zhvillimin e qéndrueshém ekonomik vendor,
rritjen e dukshmérisé sé prodhuesve vendas t€ vajit té ullirit dhe zgjatjen e sezonit turistik né
Himaré. Aktivitetet e financuara nga UNDP-ja kontribuojné né veganti né rezultatet ¢
méposhtme té projektit pilot “Olive Heritage Himara ™

e Aktivizimi i katér fshatrave (Vuno, Pitur, Dhérmi dhe Himara Qendrore) gjaté
periudhés tetor-dhjetor 2026, duke sjellé aktivitet ekonomik dhe kulturor né katér
qendra rurale pérmes pritjes sé vizitoréve, pérfshirjes sé fermeréve dhe organizimit t€
ngjarjeve vendase.

e Pjesémarrja e 40-50 vizitoréve ndérkombétaré né turin e ullirit, duke pérjetuar procesin
e vicljes dhe prodhimit t€ vajit.

o Pérfitim i drejtpérdrejté pér 20 familje vendase, t& cilat gjenerojn€ t& ardhura pérmes
akomodimit, ushqimit dhe pjesémarrjes né procesin bujgésor.

o Prodhimi i rreth 500 litrave vaj ulliri artizanal, i pérpunuar dhe 1 paketuar nén markén
“Olive Heritage Himara”.

e Promovimi ndérkombétar i Himarés si destinacion agroturizmi i géndrueshém pérmes
medias, rrjeteve sociale dhe dokumentarit zyrtar

Puna gé do té krvhet nea [Bashkia ¢ Himarés]

Pérshkrimi i aktiviteteve gé do 1€ kryen nga [Bashkia ¢ Himarés]

o Koordinimi dhe ofrimi i ekspertizés vendore pér t€ mundésuar zbatimin e projektit.
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Programi i Kombeve t& Bashkuara pér Zhvillim
Marréveshja

« Sigurimi i mjeteve dhe materialeve t& punés, si mjetet ¢ korrjes, materialet pér pérdorim né
terren dhe uniformat.

e Prodhimi i njé dokumentari dhe promovimi i projektit pér té siguruar dokumentim té
procesit (& vjeljes, intervista, 1€ cilat do t& shérbejné si produkt njohurish mbi prodhimin ¢
vajit t& ullirit né rajon dhe do t€ ofrojné& materialet e nevojshme promovuese.

»  Organizimi i festivalit pér vajin e i t& ullirit. Ky &shté eventi i fundit &€ pérmbyli projektin
dhe promovon turizmin dhe vajin e ullirit né Himar€.

Pérshlaimi 1 burimeve:

Jepni njé pérshkrim té detajuar t& burimeve té projektit/jportofolit sipas aktivitetit. Kétu mund té
pérfshihen personeli, kontraiat, frajnimet, pajisjet, grantet mikrokapitale dhe ié tjera.

Veprimiaria 1: Prokurimi 1 pajisjeve dhe materialeve t€ punés
Burimet:

« Pajisjet dhe materialet e punés t& nevojshme pér vjeljen e ullinjve dhe aktivitetet ¢
pjesémartjes sé vizitoréve;
o Shérbimet e prokurimit;

Veprimtaria 2: Organizimi i festivalit pér vajin e ri t€ ullimt
Burimet:

e Shérbimet e organizimit t€ eventeve;

» Vendi, pajisjet dhe marréveshjet logjistike;

» Personeli i koordinimit dhe ofruesit vendoré t& shérbimit.
« Promovimi dhe komunikimi I eventit.

Veprimtaria 3: Angazhimi i ekspertéve vendas
Burimet:

« Konsulentét dhe ekspertét tekniké vendas;

Veprimtaria 4; Prodhimi i materialeve dokumentuese dhe promovuese
Burimet:

+ Shérbime profesionale fotografie dhe videografie;
» Dizajn grafik, printim dhe materiale promovuese,

Shtojcat:

Bashkélidhur, sipas nevojés, njé pérshkrim pune pér konsulenté, terma reference pér 1€ konlrakinarif,
specifikime teknike pér pajisjet, formate té regjistrimit gjaté trajnimeve elj.
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Pragrami p8r Zhvillim i Kambeve & Bashkuara
Shtojca D: Formulari i FACE i UNDP-sé

SHTOJCAD

FORMULARI I MODELIT TE NENSHKRIMIT
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e BT - e - B

FONDACIONI “RRUGA ME PISHA”

ARA

YVLIVE HERITAGE HII

Zujatja e sezonit teristik périmes kultarés, wllivit dhe bashidjetests
rurale

]

PROJERT F’F'@OF’DZH-J o DOQRKUMENT APLIKIRI

- Projekt pdot » Basbkia Himarg - Fshatrat Vuno, Pilur, Dhérm: & Himaré Qendér

Faza pérgatitore; Gusht - Tetor 2026 .
" Zbatimi intensiv né terren: 14 - 30 Néntor 2026
Raportim & vierésim: Dhjetor 2026 — Janar 2027

Organizata zbatuese: Fondacion “Rraga me Pisha”

fiostifdfinancim: Bashida Himard & UNDE

Gy

o,

QFve Herittage Himara - Projekt Propoxio - fage 1



Ofive Heritage Himara - Projait Propoziny - Fage 2




1. Té dhéna té pérgjithshme

Ky dokument paraget prepozimin e ploté t& projektit pilot "Olive Heritage Himara”. Ai éshté ndértuar mbinjé plan
pune t& detajuar (Seksioni VIlI), i cill pércakton hap pas hapi fazén pérgatitore dhe até zbatuese, dhe pasurohet
me analizén e situatés, modelin e ndérhyrjes, buxhetin, treguesit, géndrueshmériné dhe menaxhimin e riskut.
Olive Heritage Himara — Zgjatja e sezonit turistik pérmes kulturés, ullirit dhe

- Titulfi f projektit : bashkejeteses rurale

. Fusha ku aplikohet s Turizém i qendrueshem / agrotunzem dhe trasheglmi kulturore o zhwlhm rura!

| Vendil zbatimit Bashkxa HJmare fshatrat Vuno, P Elur Dherms dhe Hamare Qender

Dlvers|f|k|m| i tunzm:t dhe zglatia e sezonit tunstlk mbéshtetja e ekonomlse rurale

 Prioriteti
: : dhe ruajt;a e trashegamnse sé uillrlt

Faza pérgatitore: Gusht—Tetor 2026
Kohézgjatja i Zbatimi intensiv: 14-30 Néntor 2026
Raportlm & vlerésim: Dhjetur 2026~—ianar 2027

5 Suxhetl tota! i pro;e?«tlt © 5.000. D{}O Leke (rreth 50.000 EUR}

Buxhetl i E(erkuar nga Bashiﬂa Hlmare -3 000 ODO Leke (60%}

Buxhctl i siguruar nga bash%«edonatoret 2,000,000 Leké {40%)

: (UNBP}

Orgamzata zbaiuese. o ‘:‘Fondac%om ‘Rruga me Plsha

”IBAN ) . o é.ALDSQO?_I1209020123{1006393840

Statusi hgjor . - Fondacion /orgamzate Jofit]mprurese {OJF)
;..Numntregjist“rim|t - | . Nr 2608 Vendimi; Aktl Nr. 3682 date 6 Korrik 20{11

Vendl i reg,ustrlmxt ! kaata e Rrethitmane, Repuhﬂka e Shqlpense

Data e regpstnmit i 6 Kornk 2001 (themeluar nga BBC World Serwce Trust) ’

Adresa 'R Ismall(lemah Nr 11, Tirang
Drejtues prOJEktl j kontakt Arben Papadhopull:
E-mail dhe telefon rrugamepmha@ymailcom arben papadhopu la@yahoo com - +355 68 200 5355
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I1. Pérmbledhje ekzekutive

“Otive Heritage Himara” ésht& njé projekt pilot q& e shndérron sezanin tradicional té vjeljes s& ullirit né tre fshatra
t8 Himards — Vuno, Pilur dhe Dhérmi — né njé pérvojé té gjallé trashégimie, turizmi té pérgjegishém dhe
vullnetarizmi ndérkombétar. N8 zemér té tij géndron njé ide e thjeshiéd dhe e fugishme: trashégimia nuk mbrohet
vetém me fjalé, por duke u jetuar.

Nga 14 deri mé 30 Néntor 2026, njé grup prej 50 vizitorésh-vulinetaré vendas dhe té huaj nga Evropa vjen e
strehohet prané famiijeve fermere, méson artin e vjeljes degé pas dege, prodhon vajin né fabrikat e Himarés dhe
& mbyll pérvojén me “Festén e Ullirit t& Ri” mé 30 Néntor. Né shenjé mirénjohjeje, ¢do pjes&marrés merr 20~25%
té vajit té prodhuar gjaté géndrimit, t€ paketuar nén markén lokale “Olive Heritage Himara” - njé kujtim i giallé
dhe njé ambasador i vogél i produktit vendas.

Proiekti bashkon né njé zinzhir té vetém bujgésiné tradicionale, trashégiminé kulturcre dhe mikpritjen vendase.
Al ndihmon fermerét me fugl punitore pikérisht kur u nevojitet mé shuma, gjeneron té ardhura pér familjet
pritése pas mbylljes sé& sezonit veror, fugizon graté e t& rinjté, zgjat sezonin turistik né vjeshté dhe ruan ullishtat

shekuilore & pérndryshe rrezikojné braktisien.

Me njé buxhet total prej 5.000.000 Lekg, t& bashkéfinancuar nga Bashkia Himaré {60%) dhe UNDP (40%), rreth
20% e fondeve shkajné drejtpérdrejt te komuniteti lokal. Modeli 8shté I replikuesh&m ¢do vit dhe i zgjerueshém
né fshatra t& tjera, duke e pozicionuar Himarén né hartén e turizmit té géndrueshém mesdhetar.

Projeke shlcartbmishi.

vizitoré-vulinetaré ndérkombétaré e © fshatra: Vuno, Pilur, Dhérmi & Himaré e
: p familje pritése té pérfshira
vendas ; Qendér
w40 ~2000L - = 80%
fermaré t& mbéshtetur vaj ulliri artizanal | prodhuar e fondeve mbeten né komunitet
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L, Analiza e situaiés

Himara éshté njé nga zonat me potencialin m# t& madh turistik dhe agrohujgésor né rivierén shiptare. E shiriré
midis Maleve té Vetstimés (Akrokeraune) dhe bregdetit jonian, me kiimé mesdhetare, fshatra historiké, ullishta
shekuliore dhe nj& trashégimi t& pasur kulturore, ajo ka gjithgka pér Y'u béré destinacion i njé turizmi cilésor '
glithévietor: Megjithatg, aktiviteti ekonomik i zonés mbetet pothuajse térésisht i pérgendruar né tre-katér muajt
e verds, kur fluksi i pushuesve mhbush plazhet. Ky model i njanshém e bén ekonoming jokale 18 brishté, sezonale
dhe té varur nga njé periudhé e shkurtér,

Pas mbylljes sé sezonit veror, fshatrat maloré si Vuno, Pilur dhe Dhérmi hyjné né njé periudhd getésie 18 thellé
skonamike: shumica e bizneseve turistike mbyllen, punésimi sezonal ndérpritet dhe njé pjesé e konsiderueshme
e t& rinjve largohen drejt gyteteve ose emigrojné. Kamuniteti rural mhetet pa burime té géndrueshme té
ardhurash giaté gjithé vieshtés e dimrit, ndérkohé& & shtépité tradicionale, njohurité dhe kultura e mikpritjes
rreziliajné t& mhbeten t& pashfrytézuara,

Dikérisht nié kétd periudhé — nga vieshta deri né fillim té dimrit — zhvitlohet vjelja e uilirit, njé nga aktivitetet mé
té rénddsishme ekonomike dhe identitare té Himargs. Por shumé fermerg, vecanérisht t& moshuarit, pérballen
cdo vit me véshtirési serioze pér ta pérfunduar né koh# vjeljen, pér shkak té& mungesés sé fugisé punétore dhe
largimit t& brezit té ri. Si pasojg, njé pjesé e ullishtave lihen pau vjelur, prodhimi bie, cilésia e valit ulet dhe disa
ullishta t& vietra rrezikojné braktisien e ploté — duke kércénuar njé trash&gimi shekullore dhe njé burim jetik té
ardhurash.

Ulliri né Himaré nuk &shtd thjesht njé produkt bujgésor; ai @shté simbol identiteti, bashkéjetese dhe kujtese
kolektive. Rreth tij jan& ndértuar ményra e jetesés, kuzhina, mjekésia popultore, traditat familjare dhe
marrédhinia harmonike mes njeriut e natyrés. ¢do ullishte mbart histori brezash, ¢do pemé ka emér e kujtim, dhe
vaji ka gené gjithmoné né gendér & tryezés e té jetés shogérore, Humbja e kétij cikli do té thoté humbje e njé
pjese té identitetit kulturor t& zonés.

Njékohasisht, tregu ndérkombétar i udhétimeve po orientohet gjithnjé e mé shumé drejt segmenteve “slow
tourism” dhe “experience travel” — udhétaré qé nuk kérkojné thjesht plazh e pushim, por pérvoja autentike,
kontakt t& drejtpérdrejtd me kamunitetin dhe pjesémarrje konkrete né jetén rurale. Ky segment 8shté né rritje té
géndrueshme, ka fugi blergse mbi mesataren dhe udhdton pikérisht jashté sezonit t& pikut. Himara i ka t& gjithé
element&t pér ta thithur kété treg — peizazhin, gastronominég, mikpritien dhe kulturén e ullirit — por ky potencial
mbetet | pashfrytézuar dhe i palidhur me ekonoming e fshatrave,

“Olive Heritage Himara” lind si pérgiigie e drejtpérdrejié ndaj kétyre sfidave t& ndérlidhura. Projekti e shndérron
vieljen e ullirit né njé pérvojé turistike autentike q&, né té njgjtén koha, ndihmon fermerét me fugi punétore,
gieneron t& ardhura pér familjet pritése, pérfshin graté e t& rinjté, zgjat sezanin turistik dhe ruan trashégiminé
rurale - duke e kthyer uilirin nga njé barré e véshtiré né njé burim krenarie, ekonomie dhe identiteti.
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V. Arsyetimi dhe réndésia e projektit

Projekti adreson njékohésisht disa sfida kritike e & ndérlidhura té zands: rénien e thelld té aktivitetit ekonomik
pas sezanit veror, mungesén e fugisé punétare pér vieljen e ullirit, braktisjen graduale t& ullishtave tradicionale
dhe fargimin e t& rinjve, Duke e fidhur turizmin périetues drejtpérdrejt me ciklin bujgésor té ullirit, “Olive Heritage
Himara” ndérton njé 2gjidhje té integruar ku ¢do aktor jep njé kontribut dhe merr njé pérfitim konkret.

Réndésia e projektit géndron né karakterin e tij si madel. Aj Bshté njé laborator 1 vogél inovacioni social dhe
ekonamik: njé ekosistem bashké&purdmi me vleré té shtuar pér t& gjithé — fermerét ruajné traditén, vizitorét
pérjetojné autenticitetin, familjet gjenerojné té ardhura, fondacioni rrit kapacitetet e veta dhe bashkia pérfiton
njé model té suksesshém zhvillimi rural. Vizitori nuk &shté konsumator pasty, por pjesé akiive e jetds rurale: ai
krijon t& ardhura té drejtpérdrejta, forcon lidhjet ndérbrezore, zgjeron sezonin turistik dhe ndihmon né ruaitjen e

trashégimisé.

Ky model éshté | replikuesh&m né zona ié tjera rurale t& Shqipérisé dhe t8 rajonit, duke kontribuar né potitikat
kombétare pér agroturizmin dhe zhvillimin rural. Mbéshtetja institucionale e Bashkisé Himaré dhe
hashkéfinancimi nga UNDP i japin projektit géndrueshméri, besueshméri dhe njé kuadér zhvillimor afatgjaté, duke
e kthyer ullirin né njé uré mes sé shkuarés, sé tashmes dhe sé ardhmes,
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V. Objektivi i pérgjithshém dhe objektivat specifiké

Objelktivi i porgjithshém

T& zhvillojé njé formé té re t& turizmit gjithévjetor ¢he té géndrueshém né krahinén e Himarés, duke hashkuar

bujgésing tradicionale, trashégiming kulturore dhe mikpritjen vendase né njg pérvojé té vetme e té ploté pér

vizitorin. Prajekti synon ta transformojé potencialin e ullirit — si produkt, si peizazh dhe si simbol i jetés rurale ~-

né nid shtylld zhvillimi ekonomik dhe identitar pér komunitetet vendase, duke e pozicionuar Himarén si

destinacion i turizmit pérjetues mesdhetar,

Ohjektivat specifiki

1

T& zhvillohet njé madel piot 1 turizmit t& ullirit me pjesBmarrje ndérkombétare. Madeli pilctohet pér
her t& paré né Vuno, Pifur dhe Dhérmi, duke ofruar njé pérvojé té ploté nga vielja te shtrydhja dhe
paketimi i vajit, dhe duke testuar mekanizma té vetégéndrueshém ekonomikeé té pérséritshém ¢do vit.

T ndihmohen fermerit Inkald né vieljen dhe pdrpunimin e ullirit. Népérmjet mobilizimlt té grupeve té
vizitaréve-vullnetard, turizmi kthehet né burim konkret té fugisé punétore sezonale, duke rritur sasiné e
prodhimit, parmirésuar cilésing e vajit dhe shtuar té ardhurat e fermeréve.

T8 krijohen t& ardhura shtesé pér familiet rurale p&rmes akomodimit dhe ushgimit, Mikpritja e vizitoréve
né shtépi tradicionale dhe pérgatitja e vakteve lokale gjenerojné té ardhura pas sezonit veror, fugizojné
graté e té rinjté dhe nxisin ruajtjen e kulinarisé tradicionale.

Té dolumentohet dhe promavohet trashégimia e ullirit dhe gastronomisé mesdhetara, Pérmes
fotografisé, videove, intervistave dhe batimeve ndértohet njé arkiv kulturor i ullirit né Himaré, si bazé pér
promovim turistik e edukativ dhe ruajtie t& kujtesés kalektive.

Té organizohet eventi p8rmbyllés kulturar “Festa e Ullirit t& R”. Njé ngjarje publike g& bashkon
komunitetin, vizitordt, prodhuesit dhe artizanét, shérben si platformé promovimi dhe ngjarje identitare pér
Himarén, me synim institucionalizimin si aktivitet i p&rvitshém.
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VI, Grupet e synnara dhe pérfituesit

Projekti &shté ndértuar g& pérfitimet t& shpérndahen gjerésisht né komunitet, duke prekur drejtpérdreji familjet,
fermerét dhe ofruesit e shérbimeve, dhe térthorazi té gjithé ekonoming lokale e institucionale.

pérfituesite drefiprdrejtd
- Familjet pritése (rreth 50): gjenerojné t& ardhura nga akomodimi dhe ushqimi dhe rivlerésejné shtépité e

vjetra e kulinariné tradicionale.

- Fermerét {rreth 30): veganérisht t& moshuarit, pérfitojné ndihmé kankrete né vielje e transport, rritje t&
prodhimit dhe cil&sisé s& vajit.

~ pérpunuesit e vajit, shoferét dhe ndihmésit logjistiké: pérfitojné rritje t& volumit té punés, ekspozim
turistik dhe punésim sezonal.

- Graté dhe té rinjté e zonds: pérfshihen si mikpritése, guida, pérkthyes dhe ndihmaés, duke u fugizuar
ekonomikisht e socialisht.

_ 50 vizitoré-vullnetaré ndérkombstarg e vendas; pérjetajné dhe promovoiné eksperiencén, duke u béré
ambasadorg té Himarés.

pérfituesit e Brihorté
. Kamunitetii gjeré i fshatrave Vune, Pilur, Dhérmi dhe gendra e Himarés, p&rmes aktivizimit ekonomik e
kulturar.
— Bashkia Himaré: aktivizim | ekonomisé rurale, rritje e punésimit sezonal dhe forcim i imazhit si destinacion
gjithévjetor.
— Sektori i agroturizmit dhe turizmit rural n& rivierén shaiptare & mé gieré, gé fiton njé model reference.
- Treguvendas dha kombétar i vajit, pérmes markés “Olive Heritage Himara” si vaj artizanal me origjiné

gjeografike.
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Vil Modeli i ndérhyries dhe struktura e pérvojés

Gjaté periudhés 14-30 Néntor 2026, projekti organizon njé cikél intensiv me njé grup té vetdm prej 30-50
vizitorésh-vullnetard. Ata ftohen té jetojnd pér rreth dy javé prané familjeve pritése né Vuno, Pilur dhe Dhérmi,
duke marré pjesé drejtpérdrejt né jetén e pérditshme t& komunitetit dhe né té gjitha fazat e ciklit té ullirit — nga
vjelja dhe pastrimi | ullishtave, te transporti, shtrydhja, paketimi dhe degustimi i vajit. Né kémbim té kontributit té
tyre, pjesémarrésit perfitojné 20-25% té vajit t& prodhuar gjateé géndrimit, t& paketuar nén markén “Olive Heritage
Himara”.

Grupl § synuar

Programi synon udhétaré evropiang t& profilit t& mesém dhe t& larté, té moshave 25-50 vjeg, kryesisht individé
ose gifte nge Italia, Gjermania, Franca, Polonia dhe vendet skandinave, me interes pér agroturizém, gastronomi
mesdhetare, ruajtje t& tradités dhe jetesé té& géndrueshme, si dhe vullnetaré vendas nga i gjithé vendi. Ata
pérfagésojnd segmentin né rritje t& “slow tourism” dhe “experience travel”, ku udhétimi shinet jo vetém si pushim,
por si ményré pér t& mésuar, pér té ndihmuar dhe pér té ndargé me komunitetet lokale.

Parimet & gvganivimit

- Grup i vetém intensiv prej 50 pjesémarrésish, i ndaré né disa ekipe pune gé rrotullohen népér ullishtat e tre

fshatrave,
— Kohézgjatja 17 dité (14-30 Né&ntor), e ndértuar pér té kombinuar punén me relaksin, mésimin me

pérjetimin dhe pérvajén individuale me jetén kormunitare.

. Mbéshtetja e cdo ekipi sigurchet nga njé keerdinator lokal (guidé) dhe njé pérkthyes kulturor, gé
garantojnz komunikim, orientim dhe ndihmé praktike gjaté gjithé géndrimit.

- Shpérblimi simbolik; 20-25% e vajit té prodhuar i jepet secilit pjesémarrés, i paketuar né shishe té

personalizuara nén markén lokale.

Mikpritia né shiépi dhe jeta komunitare

Akomodimi realizohet n& shi@pi tradicionale & rikonstruktuara, me standarde komode poar me atmosferé
autentike; cdo familje pret 1-2 vizitoré. Kjo formé mikpritjeje éshté thelbi social | projektit: vizitori nuk gqéndron
né hatel, por héhet pérkohésisht “bashkéfshatar”, ndan tryezén, kuzhinén dhe ritmin e dits me familjen pritése.
Familjet ofrojné tre vakte ditore me produkte té zongs dhe i ftojné vizitorét té marrin pjesé né gatimin e recetave
tinike himarjote — nga vaji i ri, te hyrekét, perimet e stinés, djathi dhe 8mbéisirat tradicionale.

Programi pasurohet me aktivitete kulturore: vizita n€ monumente fetare e kulturore (Kisha e Shén Mérisé né
Dhérmi, Manastiri 1 Shén Theodhorit né Vuno), shétitie né shtigjet panoramike té ullishtave dhe mbrémje me
tregime e muziké lokale. Pérfshihen edhe elemente edukative mbi bujqésiné organike, ruajtjen e tokés dhe
ekonomind rrethore, si dhe njé glest simhalik — mbjellja e njé ullir nga secili ekip, si “kujtesé e parbashkét” e

eksperiencés,
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VIIL Plani i detajuar i punés

Plani i punés éshté shtylla operacionale e projektit. Ai ndahet né dy faza kryesore — pérgatitore {Gusht-Tetor
2026) dhe zhatuese {14—30 Néntor 2026) — té& pasuara nga njé fazé raportimi (Dhjetor 2026—Janar 2027}, Grafiku
Gantt | méposhtém tregon t& gjitha rrjedhat e punés dhe mbivendosjen e tyre té géllimshme, né ményré gé né
fillim té néntorit ¢do hallké té jeté gati.

Né kolonén "Pérgjegjés” p&rdoren shkurtimet:

P = Koordinatori i Projektit - KL = Koordinatorét Lokalé « EK = Ekipi i Komunikimit - £ = Ekipi Logjistik - TR =
Trajnuesit

Harta kohore e projektit (Gantt) Gusht 20?6 janar 2027

GISHT-TETOR: PERGATIT]E RAPORTIM

Angazhin t kamunitetlt & pelginat

22(0N-2BFL0

Fushata e vizitoréve-vulinetard

Sartnariete: UMDY - BE - turiesm - IR !

HRd P LRI

PR L N i
S 15003080 ;
[tz .

MR- TUALE

Kontraktin koorainators & trajnues |

Marriéveshls me labrikat + vegls

Harta 2 ufishtave & plani | punas
Guida turistike {Bashkia - DRYX Viore) GLALG-25/1 :

Axomedim & ushaing {bujtina/ffamilje)

Fusnata ndérglegigsuese (Vuno/PiluaDi}
PErgatitia & Festis & Ul 2010 2913

FEATIE NE TERREN {vietafestd) FUHE S RN

Raportirn & planifiklm | Fazas # SR F3)

Aug 202§ Sep 2026 Qct 2026 MHov 2026 Dac 2026 fan 2027 Feb 2027

2.1 Faza & — Pérgatitore (Gushi - Shtator - Tetor 20726}

Faza pérgatitore ndérton themelet e projektit: besimin e komunitetit, ekipin operacional, marréveshjet dhe té
gjithé logjistikén, Ajo ndahet javé pas jave, me produkte t& matshme qé duhen dorézuar para se t& kalohet né
muajin tjetér,

Gusht 2026 Objekthi: angazhimi | komunitetit & langimi { fushatds sé vullneloréve

Formimi | ekipit bérthameé dhe caktimi i roleve,

¢ = Pérgatitja e materialeve shpjeguese: fletépalesie,
lava 1 01-07 © prezantim, formular pélgimi. KP

Ekipi & materialet gati; lista
paraprake e familjeve.

= Identifikimi paraprak i familjeve fermere né Vuno, Pilur,

Bhérmi.
‘ s Taklme ba!le pér baiie me banoret e Vunos dhe Ptlurgt
: Familje t& regjistruara né 2
Java 208~14 » Shpjegimi i qétimit, pérfitimeve dhe rolit t& familjes. - ¢ KP- KL fshat:d el
4 Regjrstrlmllfamlljeve té interesuara. T
+ Takime né Dhérmidhe mbledhja e pe!qlmeve me shkrlm
fava 31521 te‘;).ror1a.FE.\j'e. - . . : KL P'é‘!qimet [ né‘nshkruara; lista e
: + Nisja e listés s& ullishtave sipas pronarit. ullishtave e nisur.
~» Vlerésim paraprak i sasive té pritshme.
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« Lancimi i fushatés s& ndérmjetésimit pér vizitoré-
: i wullnetaré (vendas + Evropé) né rrjete sociale dhe
Java 4 22-31 platforma wullnetarizmi, EK - KP
: Kontakti i paré zyrtar me agjencité turistike, organizatat '
e‘vullnetaréve, NDP dhe agjencité e BE-sé.

¢ Fushata anline aktive;
kontakiet me partnere te
hapuza

<

Shtator 2026 Objek

&

: Publikimi i thirrjeve pér keardinatori iokalé, trajnues dhe |
| dava 101-07 ekipe mbéshtetése. () Kandidatét e pérzgiedhur,
Pritia e aplaklmeve dhe intervistat e para

@

&

Kontraktimi i keordinatoréve lokalé (nje perfshat) L )
Ekipi | kontraktuar dhe i

 Java 2 08-14 trajnuesve dhe ekipeve, : Kp :
S . orientuar.
= Pércaktimiiroleve dhe orareve.
s Negocimi dhe nenshkrlmi H marreveshjeve me fabrikat e
: vajit té Himarés: orari, kapaciteti, radha, gmimi i bluarjes. Marréveshjet me fabrikat;
Java 3 15-21 i . e . ‘ ; Ko« EL arre _] @
= Sigurimi | veglave: shkopinj, krehér, rijeta, kova, thasg, veglat e siguruara.

doreza shkalie peshore

&

Hartaml i hartes 58 uihshtave SIpas pronant (skme/GPS

pér parcelé).
Harta e ullishtave; plani

paraprak i punés,

&

Java 4 22-30 Qrganizimi paraprak i plamt H:l punes pér s;do fshat e KL -

familje.

&

Vlerésimi i gasjes, largésive dhe rendit té vieljes. .

Tetor 20206 Objektivi: logjistika, guida turistike & agjenda ¢ festés

@

Takime me specialistét e turizmit té Bashkisé Himaré dhe

DRTK Vioré. ) L
Java 1 01-07 o L . o o . KP Guida turistike e hartuar.
Pérgatitjn e guidés turistike pér vizitorét: pika interesi,

itinerare, tradxta kulinari.

o

LI

Marreveshjet me bujtinat dhe restorantet e vogia pér -

Java 2 08-14 | . ushgimin né tre fshatrat. -~ - : S CEL - Ushqlmnsnguruar perte m

fshatrat
« Caktimi | menuse, kapacnteteve dhe orareve té vakteve.
e Kanﬁrmlrm perfundmtar i vizitoréve dhe caktlrm i
akomodimit prané familjeve. Lista pé&rfundimtare; planii
java315-21 rodimit prans Tty ) o gL EL | o Periundimiare p
= Planii transportit, mhérritieve dhe largimeve; sigurimi : akomodimit.
shendetesor

s Ide:ml dhe nisja e fushates ndergjegjesuese nétre -
fshatrat.

‘Java 422-31 i s Ndartimi i agjendés sé ploté té “Festés si Ullirit té R, EK - KP

Fushata e nisur; agjenda e
festés e finalizuar.

+ Prova logjistike: cadra e ngrohur, skena, stendat, juria,
cmimet. ) :

.2 Faza B — Zhatuese (14 - 30 Nénlor 2026}
Zhatimi shtrihet pér shtatémbédhjeté dité, nga mbérritja e vizitoréve deri te festa. Grafikét e méposhtém tregoine
ecuriné ditore dhe peshén e secilit aktivitet.
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Kalendari ditor i zbatimit -

14-30 Méntor 2026

14-15 Nén,

15 Man,

17-23 fidn, " 4.2 tEn

Shpérndarja e ditéve sipas aktivitetit

7 dite

3 dité

Yielja e ultirit

Prodikmi § vajlk

2720 Man. 30 Men,

1 ‘? -t Pakethn & kulturg
3 fits

dité zhatimi 2 dite
Trajnim
1 dite

1 dité

Mbérritia & njohja — 14-15 Néntor /(£ shiuné - £ diel]

tosta e Uliirt

Mbéritje & njohje

14 Nén. E shtuné

Paradite-Pasdite

Mbérritja e vizitoréve né Himaré; pritja,
akomodimi prané famifjeve, dorézimii pakos sé
i mlreseardhjes (gulda harta orar;)

‘E Darke njohjeje me famiUet mikpritése;

| Vizitorét e strehuar; secil di
¢ familjen e fshatin.

14 Nén. Mbrémje prezantim i shkurter i pro;ektzt dhe rreguilave Fillirmi i fidhjes vizitor-familje.
; : té slgurlse ; S ’ )
; Tak;m i perbashket dsskutlmﬁ i planeue té ‘ Ekivet & formuara: plant i
H e .

15 Nén. E diel ¢ Paradite punés, njchja me ekipet lokale dhe - =P A
H : kuptuar.

koordmatoret shpemdana né ire eklpe :
15 Nén. pasdite Guidé hyrese njohja me ullishiat, slmgjet thoret nJoh:n terremn e

Trajnimi i dedikuar — 16 Néntor (£ héng

¢ pikat e mbledhjes dhe fabrikén e vajit.

punes

Teori: llojet e ullirit, njohja me rrénjét dhe pemét,

L kontrolil i gatfshmerlsa

08:30~10:30 koha e duhur ¢ vieljes, cilésia e kokrrés dhe lidhja Vizitorét kuptojnd bazat e vieljes citésore.

mes pjekur;se aciditetit e c1Ie5| 8 s
) Praktlke pérdorimi i sakté i veglave (shknpmj, kreher
10:30-12:30 : rrieta), teknika e vielies pa démtuar degét, mguna né . : Teknikae vje!j_es e ushtruar né terren,
: terren dhe ngé shkal% : ' o

Planl i punés pér secilin fermer: caktimi i ulhshteve

13:30~-15:30 rendi i vjelies, objektivat ditoré dhe sistemi | Cdo ekip di ullishtat dhe chjektivat.
regnstnm:t smas famal}es :

s Shpérndarja & veglave dhe pa ti ' ) R R

15:30-16:30 pérndarja glave dhe p JIS}E.VE (i} SEgurise Eipet plotésisht té pajisura. P
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Vielja e ullirit — 17-23 Néntor {shrord ditd pune né terren)
Vielja éshté aktiviteti gendror. Puna arganizohet né tre ekipe t& pérziera {vizitoré + familje} q& rrotullchen népér
ullisntat e Vunas, Pilurit dhe Dhérmiut, né ményré qé ngarkesa té shpérndahet dhe t€ gjitha parcelat t& mbulohen

brenda javés.

it ditor T vieljes
~ 07:30 — Méngjes te familjet pritése.
— (08:00-08:30 - Nisja pér né ullishte dhe shpérndarjz e veglave,
~ 08:30-12:30 — Vijelie (shkopinj, krehér, rrjeta nén pemé).
— 12:30-13:30 — Dreké né terren ose te bujtina.
~ 13:30-16:30 — Vjelje, mbushja dhe etiketimi i thaséve sipas familjes.
— 16:30~17:00 — Peshimi, regjistrimi ditor dhe transpoerti i thaséve.

~ Mbrémje — pushim dhe jeté komunitare me familjet,

Hotacioni i ekipeve népér fshatra

[ 1] Nen (Mar ] Yuno — zona veriore

| Pilur — zona qendrore

18 Nen {Mer ) Yune — zona veriore

15 Nen (Enj )

)
7 21 Nén, {Sht.)

Piur — zona qendrore

’xiur — zONA Iindore

20 Nen. (Pre

Dhermt 70na bregore

pi iur — zona !lndore

Dherml - zona kadrinore

Dhermt — Zona kodrmore

Vuno — zona veriore

Dhérmi — 7ona hregore

Dherml - 2003 bregore

Vuno — z0na jugore
i Vuno - 70Nha Jugore

PNur —zoha qendrare

i 22 Nen (D|e) Qhermlwmna kodrmore

2% Nen (Hen ) . Rezervé j' parcelat e mbetura

Vuno - 20N3 Jugore

Rezervd / pa rce!at e mbetura

Piluyr — zona Ilndore

Rezerve / parcelat e mbetura

Shénim: zonat fo’ﬂ(f{f cclo fsfmrz jt[ﬂﬁ’ indikative dne percaktahen perfumfmusnt SJpCfS hartds sé wllishtave dhe

pronaréve.

Prodhimi i vajit — 24--26 Néntor (£ marié - £ enjie)

: Transporti i ullinjve né fabrikat e vajit té Himarés sipas
24 Nén, radhés; larja, ndarja dhe pesha para biuaries; regjistrimi

Ullinjté né fabriké; sasité e regjistruara,
5|pas famlijes :

: Bluarja dhe nxjerrja e \:‘ajlt wz;toret ndjekm procesin
25 Nén, : nga kokrra te vaji i fraskét; matja e rend|m9ntlt per

Vaji i prodhuar; rendiment! | matur. -
! fam:lje : '

Perhmdlm! i bluanes, dekannml dhe ruajtja e vajit;
26 Nén, ndarja e sasive sipas pronarit dhe rezervimi | 20-25%
. pér vizitorét,

Vaji i prodhuar e i ruajtur sipas familjes.

Paketim, markim & kulturé — 27-29 Néntor (Ditét e festove kambéture)

i Paketimi i vajit né shishe; krijini i broshurave me emiin
¢ dhe historiné e families ku jané mbledhur ullinjté;
: pcrgatltja e cnketwe nén markén Iokale

| Vaiji i paketuar e i markuar; broshurat famijare.

27 Nén. E premte

: Ndert|m| i stendave pér produktm e s;do fannIJeJe/ekml
} guidé turlstake né krahinén.e Hlmares n;ohga me -
tradltat dhe kulturen EERR L

| 28 Nén. Dita e

N "% Stendat gati; vizitorét njohin krahingn. -:
Elamurit, ; i DR P U S P I
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Workshop gatimi tradicional me familjet; prové
© degustimi dhe pérgatitja finale pér festén; kontroll i Gatishméri e ploté pér festén.
¢ fundit i logjistikés, '

P 29 Nén. Ditae
¢ Clirimit

Festa e Ullirit t8 Ri — 30 Néntor (£ héné - dito kulmore — shif Seksianin 1X)

Dita e fundit i kushtohet festés publike né Himaré Qendir, ku prezantohet vajii ri, degustahet, vlerésohet nga njé
juri dhe shpérblehet me ¢mime e certifikata, Programi i detajuar oré pas ore dhe lista e gmimeve jepen né
Seksionin IX.

8.3 Faza raportuese {Dhietor 2026 - janar 2027}

Pas festés, ekipi pérgatit rapartin teknik e financiar, vleréson ndikimin sipas treguesve, dokumenton mésimet e
nyjerra dhe harton planin e Fazés Il me zgjerimin gjeografik. Kjo fazé siguron transparencén ndaj Bashkisé Himaré
dhe UNDP-s& dhe p&rgatit pérséritjen e nismes vitin e ardhshém.

8.4 Piketat kyyesore

! Kemuniteti i angazhuar, pélgimet e nénshkruara dhe fushata e
* vulinetaréve aktive.

. piketa 1

© 31 Gusht 2026

Ekipi i kontraktuar marreveshjel me fabnkat dhe harta e

© 30 Shtator 2026 ;
© ullishtave gati:

: Piketa 2.

gGuad hgim akomedtm di a end fostés té fmalizu : "
31 Tetor 2026 .‘ a, ushgimi, j dhe agjenda e festés té ara; Piketa 3
: wzuto;etekonflrmuar

16 Néntor 2026 Vizitorét e mberntur té trajnuar dhe te pajlsur' eklpet gatl | Piketa 4 B
f d tre fs t t i L
93 Nantor 2026 Vjeha e pérfunduar né hatrat; sasité e regjistruara sipas pikeras
: familjes. :
26 Néntor 2026 T gjithé vaji i prodhuar, i matur dhe i ruajtur sipas pranarit. " Piketa 6
Festa e Ullirit t& Ri e realizuar; cmimet e ndara; projektii ,
30 Néntor 2026 ;e ¢ At gmime projertt Piketa 7
: promovuar
31 Janar 2027 ) Rapom teknlk e fmanmaz dhe plam i Fazes II té dorezuar . Piketa 8
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I¥. Festa e Ullirit té Ri

“Fasta & Ullirit t& Ri" &shté ngiarja pérmbyllése dhe kulmere e projektit. Ajo zhvillohet mé 30 Néntor 2026 né
Himaré Qendér dhe ekspozon gjithcka t& arritur: punén e pérbashkét t& fermeréve, pjesémarrjen e vizitoréve,
mikpritjen e familjeve dhe rigjallérimin e tradités. Festa nuk &shté thjesht njé ceremani mbyllése, por njé moment
kormunitar e identitar, g& synon té kihehet né ngjarje té pérvitshme dhe n& markg kulturore té Bashkisé Himaré.

Megé festa mbahet né fund té néntorit, kur mati mund té jeté i ftohté& e me shi, ajo organizohet nén njé ¢adér t&
madhe t& mbyllur dhe t& ngrohur (ose né njé mjedis t& mbyllur si sailé komunitare), me mundési shtririeje né
natyré nése moti e lejon. Cdo ekip pune vendos stendén dhe shishet e veta pér degustim; njé juri e pavarur
vlerésan vajin; né fund ndahen ¢mimet dhe certifikatat.

Komponenid e festés

— Panairi & degustimi: prezantim i vajrave té rinj nén markén “Olive Heritage Himara”®, shogéruar me hukeé,
djathé, ullinj dhe veré lokale; stenda artizanale me mjaité, regel, sapun me vaj ulliri, raki e punime dore;
demonstrime té shtypjes s& uilirit,

- Ekspozita & dokumentari: ekspozité me fotografi artistike nga periudha e projektit; prezantim publik i
dokumentarit “Olive Heritaga Himara — Nga ulliri tek pérvoia”; panel diskutimi me fermerg, vizitorg,
Bashkiné dhe media,

— Muzika & vallet: muziké popullore (abérisht-himarjote, iso-polifonia e jugut, valle tradicionale nga grupe
rinore dhe performanca té fémijéve me kéngé e poezi pér ullirin.

— Ceremonia e gmimeve: shpallia e fituesve dhe ndarja e certifikatave, si moment kulmor i dités,

Programi orientues i dités

Ngritja e stendave nén gadrén e ngrohur; pérgatitia e stacioneve t€ degustimit; pritja e vizitoréve me caj

09:00-10:30
mah dhe ulhng té freskot
: | Ceremenia e hapjes fjale pershendetese nga komumtetl Bashkla Himaré dhe partneret hap]a
10:30-11:00 £
; slmbohke e shishes s¢ pare é Vajlt téri
Degustirm pubhk ndér stendat e eklpeve juria ﬂllon vleresnmm sipas shues aromés dhe chesme
11:00-13:00
: pr{)grarn folklorik dhe is0- pohfoma
13:00-15:00 . - 5 Drel(a komumtare me kuzhmen tradnuonake té Hlmares, tregu i produkteve vendase dhe artizanatit.
15:00-16:30 Program kulturor: valle, kéngg, aktivitete pér fémijé; juria pérfundon uleresmm dhe mblidhen votat e
pubiikut
: 16;30-18:00 Ceremoma e gmlmeve shpail;a e fltuesve dhe ndarja e certiflkatave fato e madhe e perhashket
18:00—... -Mbremja pcrmbyﬂeso me muzlke e vaile ndar}e mes vizitoréve dhe famlijeve mi kprltese

Caimaet dhe certifikaiat
PEr té nderuar punén e té gjithéve dhe pér té keijuar traditd, festa ndan njé séré cmimesh e certifikatash, Fituesit

pérzgjidhen nga juria, nga komuniteti ¢he nga vota e publikut.

“Ari i Himards” — \.’a;l méi shushem lem: kryesor pér vajm qe Vieresohet mé lart nga Jurla per shue aromé dhe C|Ie5|

: Ek|pl mé i miré| weljes R Per ekipin gé dallohet per pune organn_lm dhe ffyme bashkepummi

Familja mllcpntese mé e miré ! pér famlijen qé ofron m:kpnt]en dhe pervmen mé té bukur per vizitorét,

l(oordmatorl Eokal mé i miré Fer I<oorc£|natorm qe menaxhon mé miré eklpet Iogjtsnken dhe komun|!<|mm )

Mjeshtn / trajnuem mé | miré : Por trajnuesm qe perqeli mé miré njohurlte tradic:onaie
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Vizitori mé frymézues Pér pjesemarresm qélé g]urmen mé t& miré me perkushtlm dhe shpirt ekipi.

"UEIm Patrlark” : (;mlm simbalik pér ppmen mé 1é weter té uihnt té reg] istruar gjate projektit.
Prodhlmtarn mé e farté o PEr familjen/umshten me rendunentm mé té miré té vapt

Stencia mé e bulcur o pér prezantlm:n dhe dnzagmn mé terheqes té produkt!t

Rreﬂml fam||]ar mé i bukur. - Per broshuren me htstorme mé prekese 1é famal}es

Cm:ml i pubhkut Va}l ose stenda e preferuar nga vmtoret smas vatés sé pubhkut

- “Ura Evroplane" - Fryma e ueliazenmct i Pér wzntorm e huaj/te diaspares qe nderton mé miré urén mes kulturave

¢mimii qendrueshmense Pér praktxken mé m:qesore me mjedasm gJate vieljes dhe prodhxrmt )

Certifikata “Ambasador i Ulitrlt ]

: | Certifikaté piesémarrieje pér cdo vizitor, si njohje e kentributit,
ngmares ‘ ate Jeje per gdo johj 7

. Certifikata m:renjohjeje pér partneret Per mstitucmnet agjencne dhe hizneset mbeshtetese

Promov&ml béhet pérmes fageve zyrtare té bashkisg, rrjeteve somale mediave kombétare dhe rrjeteve té tur |zm|t
rajonal. Pjesémarria pritet 18 pérfshijé rreth 300-500 vizitarg, dhe eventi synohet té futet zyrtarisht né Kalendarin
Kulturor Vjetor té Bashkisé Himaré,
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X, Aktorét dhe rolet e tyre

Zhatimi mbéshtetel mbi njé strukturé bashképunimi mes pesé aktoréve kryesorg, gé ndérveprojné drejtpérdrejt
dhe krijejné njé zinxhir t& integruar prodhimi, mikprijeje dhe pérvoje — modeli “nga rrénjét tek pérvoja”, ku secili

kantribuon me burimet e veta dhe merr njé pérfitim konkret.

: . VEné né dispozicion ullishtat; ndajné njohurité Ndihmé fizike né periudhén mé t& ngarkuar;
¢ Fermerét lokalg mbi vieljen e pérpunimin; drejtojné proceset | riitje e sasisé e cilésisé; kursim kohe; forcim i
: : praktike dhe orientojné ekipet. fidhjeve komunitare.

Bashké-prodhues té eksperiencés: vielin,
pastrojné, transportojné e pé&rpunojné;
- kontribuoiné financiarisht pér akomedim, ushgim

20-25% e vajit nén markén lokale; pérvojé
autentike; ndérveprim me komunitetin;
kujtesé e krijuar me duart e tyre.

i Vizitorét-vulinetarg

| eloglistike,
Ofrajné akemodim dhe ushgim tradicional; Té ardhura té drejtpérdrejta; rikthim
Familjet pritése ¢ parcjellin zakonet e kuzhinén; pérfshijnd graté e vémendjeje ndaj shtépive t€ vietra; fugizim
: & rinjté n& mikpritje. ekonomik famitjar.
L, Kaordinatar i pérgjithshém: organizim logjistik, o . - .
Fondacioni “Rruga me - p‘ fgj . & g.J Forcim i profifit si aktor zhvillimor; model i
N trajnim, komunikim publik dhe dekumentim; A .. . ek oo b g
. Pisha - , . . ‘i replikueshém; rtitje e vizibilitetit institucional.
B i garanton cilésing dhe matjen & impaktit. !
Partner institucional dhe denator kryesor: Aktivizim i ekonomisé rurale; rritie e
gashkia Himaré mbéshtetie financiare e logjistike, infrastrukturé, pundsimit sezanal; forcim i imazhit si bashki e
asistencé administrative dhe promovim zyrtar. orlentuar drejt zhvillimit t& géndrueshém.

Strokiura organizative

-~ Koordinatori i projektit {Fendacioni): harton e zbaton planin operacional e buxhetor, koordinon aktorgt,
mhikégyr trajnimet e standardet, dokumenton dhe raporton,

- Mbéshtetés institucional {Bashkia Himaré&): integron projektin né paolitikat lokale, ofron asistencé
financiare e logjistike dhe mbéshtet festén.
Eksperti agrar / turizém rural; planifikon vieljen me fermerét e ekipet, siguron pajisjet e standardet e
sigurisé dhe bashképunon me pérpunuesit.

~ Fksperti i kulturés dhe trashégimisé: dokumenton traditat, pérgatit materialet kutturore dhe organizon
aventet artistike.

- Pérkthyes / guida ndérkombétare: sigurojné pérkthimin e interpretimin kutturor dhe mbéshtesin ekipet né
terren.

. Shoferét lokals dhe ndihmasit logjistiké: siguroiné transpartin e viziteréve, uliinjve dhe vajit, duke ofruar
punésim sezonal,

— Pérpunuesit fokalé té vajit: prancjné e pérpunojné ullinté, demonstrojné procesin, sigurojné standardet
dhe paketojné vajin nén markén lokale.
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%1, Tregu pér vajin dhe marka “Olive Heritage Himara”

pérvec aspektit pérjeties, projektikrijon njé kanal té géndrueshém marketingu pér vajin e prodhuar, ng dy nivele,

Né tregun lokal {Himaré-Vioré-Sarandg): vaji shitet drejtpérdrejt né pikat e agroturizmit, restorante e bujtina,
prazantohet né evente & panaire gastronomike dhe promavohet né pikat turistike si “produkt me histori”.

NE tregun kombétar (Tirané dhe qytetet kryesore}: synohen partneritete me tregtaré artizanalé e markete
organike, paketim nén markén “Olive Heritage Himara” si vaj artizanal i kufizuar me origjiné gjeografike, dhe
shtrirje né platforma online.

Keshtu krijohet njé cikél i ploté predhimi, pérpunimi e shitjeje, gé e kthen vajin nga produkt lokal né ambasador
kombétar t& Himarés. Vaji | marrd nga vizitorét (20-25%) shndérrohet né njé rrjet té vogél ambasadorésh té
produktit né tregjet e huaja.
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XIL Buxheti i detajuar

Faza pilat zbatohet me njé buxhet total orientues prej 5.000.000 Leké (rreth 50.000 EUR). Buxheti mbulon
organizimin e ciklit intensiv me grupin e vizitoréve, akomodimin, logjistikén bujgésore, pérpunimin e vajit, festén
dhe dokumentimin. Struktura 8shté ndértuar pér shpérndarie & drejté té burimeve, transparencé financiare dhe
mbéshtetje direkte pér komunitetin,

Buxheti sipas zérave (Total 5.000.000 Leké)

Akomodira £ ushgim (farmiljet pritésa) § 1390 Hao L

Koordinim £ akspertiz lokele $00 000 L

Evanti "Festa e Uit & Ri €50 66O L

Eiokurnantar & pramovim 500900 L
Pérpunimi né fabrixe ta vajit 500 000 L
450 QGO L

Transport lekal & logjistik
Vegis pune & material 300 000 L
Rererye pér kontlngjenca (5% 25¢ 0G0 L

Ushegim né terren {drerat € punis) 250000%

Pagesé pér familiet prit€se giaté géndrimit {méngjes, dreké e

© Akomadim & ushgi : . 1.300,000
: ama ushaim i darke trad:uonaie} dhe sherbxme mlkprltjeje : ¢
Lo T Pagesa pér ekspertin eks ertin e kultun \ dt
| Koordinim & ekspertizé agesa pér ekspertin agrar, eksp uiturés, guida | 800.000 . -
; . perkthyesat ndihmésit dhe menaxhlmm
Festa & Ullirit t& Ri Cadrae ngmhur skenﬁ dekor komun:klm pub lik, ftesa, 650,000
; degustame cmlme ecertmkata i
: L o Shtrydhie, filtrim, d itm, mbush ish tk ti -
¢ Pérpunimi né fabriké htrydne, epozl je né Sh o sHiketim ¢ 500.000
: PR R ambala;hlm nén marken Ioka : : :
Xhi rof le, intervist tazh, t :
Dokumentar & promovim irime profesionale, intervista, montazh, video pér rrjete ' 500.000

soudie, perkth!me dhe tltra

: e Transport i vizitoréve, pajisieve dhe ullm ve mes fshatrave e
: Transport & logjistiké P pajis) J

¢ 450.000
fabfikes karburant e automjete ;
Rijeta, doreza thasé, shporta, kova ujé, mb tle dielli, otlket
Vegla pune & materiale i é P ! rojtje di 2 ¢ 306.000
dhe matenate |dent|ﬂl\uese i
: X . Drekat e erbashketa ér wamret e fermeret até d|teve e .
: ‘Ushgim né terren P P gj_ i 250.000

Vjeljes ) '

: . Kosto té paparashikueara, sigurime, matcrsale shtesé ose :
| Rezervii {5%) emergmfcap & 250,000

| 5,000.000

TOTAL|

Furimet o financimit {bashkEfnancha]}
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gurimet e financimit (bashké&financim)

' Bashkia Himars
5 u @ M B3 000.000 L - 60%
b HRDP
Leké tota #2.000.000 L - 40%

- Donator kryesor dhe partner institucional: financon akomodimin,

© Bashkia Himaré [60%) © 3.000.000 : ) i i neon aEon

: | transportin {okal, festén dhe pjesén kryesore 18 logjistikés.

: Bashkéfinancues: mbéshtet zhviilimin e géndrueshém H
UNDP (40%) . | 2,000,000 o o A mory

: : : | dokumentimin, promovimin ndérkombétar dhe ngritjen e markés.

- TOTALL | 5.000.000

Shénim: pérve§ bégh.kéﬂhancimit; g:do v'izr';to.'f.bdguan njé tarifé pjesémanjéj"é' qe mbulon udhétimin pérsbnb'l dhe
pjesé té shérbimeve. Kéto té ardhura 1€ vetégjeneruara qarkullojné drejtpérdreft te familjet pritése dhe komunitet),
duke forcuar géndrueshmériné financiare pértej grantit.

Struktura e buxhetit &shté menduar g8 rreth 80% e fondeve té shkojné direkt te komuniteti lokal — pagesa pér
familjet pritése, fermerét, shérbimet logjistike dhe pérpunuesit — ndérsa pjesa tjetér (rreth 20%) pérdoret pér
promavim, dokumentim dhe menaxhim profesional.
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X1, Rezultatet e pritshme

Projeiti synon rezultate t& prekshme e t& matshme né tri drejtime: mbéshtetje ekonomike, gjallérim turistik e
kulturor dhe foreim i lidhjeve njerézore,

Vuna, Pilur, Dhérini dhe Himaré Qendér shnd&rrohen nga pericdhé e qeté né fazé
dinamike bashképunimi komunitar.

© Aktivizimi i 3+1 gendrave rurale

! Vizitoré vendas e ndérkombétaré perjetojné vielien dhe prodhimin, duke u béré

. Pjesémarrja e 30-50 vizitordve : v on L .
i ambasadoré t& Himarés

 Pérfitim pér rreth 20 familje FamiFje.t pr‘Eti.é.se dhe fermergt pérfitojné t& ardhura nga akamodimi, ushqimi dhe
procesi bujgésor.

 Prodhimi | 500-600 litra vaj 5 Vaji pérplfno“het e E}a_ketohet nén markén lokale dhe shpérndahet simbolikisht {20~

; 25%) te piesBmarrésit.

Pérmes mediave, rrjeteve sociale dhe dokumentarit, Himara pozicionohet si

: Promavimi ndérkombétar | Himarés e .
shermbull i turizmit té géndrueshém.

| Njé dokumentar artistik dhe njé broshuré né ship-anglisht—gregisht pér edukim,

Dokumentar & broshurg trilinguale ) ) )
prornovim dhe identitet,
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XIV. Treguesit e matshém dhe monitorimi

Suksesi matet pérmes nj grupl treguesish té garté e té€ verifikuesh&m. Fondacioni ndjek moniterimin e
vazhdueshém dhe raporton prané Bashkisé Himaré dhe UNDP-sé, duke siguruar transparencé dhe mésime pér

pérséritien e modelit.

i Vizitoré-vullnetaré (e pérfshiré

Familje pritése té pérfshira

| Fermeré té& mbéshtetuwr

Vaj ulliri i prodhuar {litra)

Net turistike t€ gjeneruara

: Fshatra & parcela t€ hartografuara

: Pjesémarrés né festé

. Materiale promovuese

Fonde q& mbeten né komunitet

Lista e regjistrirmit

Marréveshje / pagesa

Marréveshje [/ terren

Té dhéna nga fabrika

Regjistrat e akomodimit

Harta e ullishtave

Vierésim né event

Produkte 18 dorézuara

. Raporti financiar
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XV. Qéndrueshmeéria dhe ndikimi afatgjaté

O&ndrueshméria éshté njé nga shtyllat themelors té projektit. Struktura &shté ndértuar gé nisma té
vetériprodhohet cdo vit, duke gjeneruar té ardhura, bashképunime té reja dhe identitet té forté kulturor.

- Pérsiritja vietore: projekti zhviillohet cdo vit gjaté periudhés sé vjeljes, me pérfshirje t& vazhdueshme té
familjeve, fermeréve dhe vizitoréve.

- Zglerimi gjeografik {Faza H1): modeli shtrihet edhe né fshatrat Kudhés, Qepare dhe Palasé, duke krijuar njg
rrjet t8 bashkuar “rivierd e ullirit”.
. Diversifikimi i financimit: kérkohet bashkéfinancim nga programe ndérkombétare (EU4Culture, interreg
Greece—Albania, IPA T, drejt njé modeli ndérkufitar Shqipéri—Greqi.

-+ Institucionalizimi i eventit: “Festa e Ullirit t& Ri” p&rfshihet né kalendarin kulturor vjetor té Bashkisé Himaré
dhe financohet ¢do vit.

~ Ndikimi afatgiaté: ruajtia e ullishtave tradicionale, nxitja e agroturizmit gjithévjetor dhe nje ekonomi e
gjelbér; rreth 80% e pérfitimeve mbeten brenda zanés,
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XVI. Komunikimi dhe promovimi

- Platformé zyrtare digjitale dhe profile né rrjetet sodiale (Facehook, Instagram, YouTube), me pérmbajtje té
pérditésuar mbi aktivitetet, partnerét dhe historité lokale.

~ Bashképunime ndérkomh&tare me agjenci turistike né jtali, Gjermani, Francg dhe Skandinavi, 18
specializuara né “slow tourism”.

- Broshuré trilinguale (shgip—anglisht-greqisht) dhe identitet vizual i unifikuar, me ngjyra té& inspiruara nga
ulliri dhe deti.

— Dokumentar dhe fotoreportazh té publikuara né media kombétare e evropiane, festivale e panaire;
konferencé pér shtyp gjaté festés.
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XVIL Analiza e riskut dhe masat zbutése

Si ¢do nismé pilat, projekti pérhallet me disa rrezige té€ mundshme. Mé poshté paragiten rreziget kryesore dhe

masat parandafuese e zbutése.

Numér i ulét rezervimesh nga Mesatar " Promovim i hershém {janar—shtator), partneritete me agjenci “slow
H B " e d
¢ vizitorét : tourism” dhe gmlme fleksibél pér grupin e paré.
¢ Kushte té véshtira atmosferike né : Mesatar Dnte rezervé né pfan {23 nentor) gadér e ngrohur pér festen dne
néntor aktwltete a!ternatave brenda (workshop, degustlme vizita).
Mungese koordmim ime |l Marrcvesh;e paraprake té garta, roli koordmues i chdaaomt dhe
! fermerét/familjet asistenca admlmstratwe e Bashklse
: . . Trajnim | famrE eve pritése, standarde mmlmale té I'I"Ilk ritjes dhe
¢ Cilési e ndryshueshme e shérbimeve J uiét ! } M nrit
: : : maonitorim Ivazhdueshem
: e , Bashkefmanrlm i sggurt (Bashkia + UNDP), rezervé buxhetore 5%
 Vanesa né financim Mesatar
: dhe té ardhura nga tarifate pjesemarresve
: o ; B Perkth o5 dhe uséa kulturore pér ¢do ekip; mater1aie udhezuese
: Pengesa giuhésore / kalturore : luiét v g pere P

shumégjuhéshe,
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XVIII. Kalendari i pérgjithshém

Angazhimi i kemunitetit; pélgimet; langimii fushatés sé

! Gusht 2026 . Pérgatitje
: : reatild vizitoréve; kontaktet me partneret

: Kontraktfml i ek|p|t marreveshjet me fabnkat hartae

© Shtator 2026 © Pérgatitje
5 ¢ ullishtave; planupunes
5 . . Gmda turistile; ushgi ako od f ht d uese;
' Tetor 2026 . pérgatitie : ushgqimi & modimi; fushata ndérgiegjésue
; : : ag}endd e festés,
1416 Néntor Zbatim Mberrlt]a akomodimxdhe trajmmlivmtoreve
17-23 Néntor Zbatlm : Vjeijaeuihrat né Vuno, Pllur, Dherml
24-26 Néntor Zbatlm Prodhlmnvajit né fabrakateHlmares
| 27-29 Néntor Zbatnn : Paketim, marklm broshura stenda dhe g,unde tursst:ke
© 30 Néntor |<ulm| Festa e UIElrlt t& Ri dhe ndarja e (;mlmeve
5 : Raportim teknmefmanm I i ktit Iamfrkamu
© Dhjetor 2025 - Janar 2027 Raportim . Raportimi ar; vlerésimi T impakdit; p
: ) : ¢ Fazés L
+ 4 4

Aplikuesi: Fondacioni “Rruga me Pisha” — organizaté shgiptare e themeiuar né vitin 2001
Kontakt: rrugamepisha@ymail.com - 4355 68 200 5355
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OLIVE HERITAGE HIMARA

Pérmbledhje e buxhelit 18 projeliit
Total 5.000.000 Lekd (¥50.000 £UR) - Bashkéfinancim: Bashkia Himaré 60% + UNDP 40%

5.000.000 L | g00.000L 1.100.0

A Personel & koordinim 800.000
8 Faza pérgatitore 306.000
C Akomodim & ushgim {familjet pritése) 1.10G.000
D Operacionet e vjeljes 406.000
E Pérpunim & paketim i vajit 300.000
F Transport & logjistiké 350.000
G Festa e Ullirit t& Ri a00.000
H Dokumentim, marké & promovim 450.000
i Monitorim, raportim & administraté 150.000
} Rezervé (kontingjenca) ’ 250.000
TOTAL - 5.000.000
Financimi
Bashkia Himaré {60%) 3.060,000
UNDP {40%)} 2.000,000
r;r;?::}qé mhbeten né komunitet ~ 80%




Buxheti sipas grupeve funksionale

Pamie e nivelit 12 lartd e shpérmdarjes sé buxhetit

Komuniteti & mikpritia (C+D) 1.500.000 30,0%
Parsonel, koordinim & pérgatitie (A+B) 1.100.000 22,0%
Festa e Ullirit t& Ri {G) 900.000 18,0%
Pérpunim, transport & logjistiké (E+F) 650.000 13,0%
Promaovim & dokumentim (H) 450.000 9,0%

400.000 8,0%

Administraié & rezervé {|+1)




